EIROPAS PARLAMENTS

* %

* ¥ %

* 4k

EIROPAS SAVIENIBA

PADOME

2011/0399 (COD)
LEX 1408

Strasbiira, 2013. gada 11. decembri
(OR. en)

PE-CONS 66/1/13
REV 1

RECH 367
COMPET 586
ATO 86

IND 217

MI 664
EDUC 306
TELECOM 208
ENER 368
ENV 731
REGIO 161
AGRI 503
TRANS 405
SAN 283
CODEC 1803

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
AR KO NOSAKA PETNIECIBAS UN INOVACIJAS PAMATPROGRAMMAS
"APVARSNIS 2020" (2014.-2020. GADS)
DALIBAS UN REZULTATU IZPLATISANAS NOTEIKUMUS
UN ATCEL REGULU (EK) Nr. 1906/2006

PE-CONS 66/1/13 REV 1

LV



EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) Nr. .../2013

(2013. gada 11. decembris),

ar ko nosaka pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus
un atce] Regulu (EK) Nr. 1906/2006

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 173., 183. pantu un 188. panta

otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu',

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

_ . . - 3
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru”,

! OV C 318, 20.10.2012., 1. Ipp.

2 OV C 181, 21.6.2012., 111. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2013. gada 21. novembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)
un Padomes 2013. gada 3. decembra 1émums.
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ta ka:

(1

2

3)

Pétniecibas un inovacijas pamatprogramma "Apvarsnis 2020" (2014.—2020. gads)
(pamatprogramma "Apvarsnis 2020") ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. ...*/2013". Minéta regula ir japapildina ar noteikumiem par dalibu netiesas
darbibas saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" un par §adu darbibu rezultatu

izmantoSanu un izplatiSanu.

Pamatprogramma "Apvarsnis 2020" biitu jaisteno, lai tiesi palidz&tu radit industrialo
lideribu, izaugsmi un nodarbinatibu, ka ar1 iedzivotaju labklajibu Eiropa, un tai biitu
jaatspogulo stratégiskais redz&jums, kas noteikts Komisijas 2010. gada 6. oktobra
pazinojuma ar nosaukumu "Stratégijas "Eiropa 2020" pamatiniciativa "Inovacijas

nn

savieniba"", kura Komisija apnemas biitiski vienkarsot dalibnieku piekluvi.

Pamatprogrammai "Apvarsnis 2020" biitu jaatbalsta tadas Eiropas p€tniecibas telpas
nodrosinasana un darbiba, kura notiek p&tnieku, zinatniskas informacijas un tehnologiju
briva aprite, nostiprinot sadarbibu gan starp Savienibu un tas dalibvalstim, gan dalibvalstu

starpa, jo 1pasi pieme&rojot saskanotu noteikumu kopumu.

OV: lugums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas

"Apvarsnis 2020" regulas numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. .../2013 (...), ar ko izveido P&tniecibas un
inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) un atcel Lémumu

Nr. 1982/2006/EK (OV C ...).
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(4) Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dalibas, rezultatu izmantoSanas un izplatiSanas
noteikumos, kas paredzeti Saja regula ("noteikumi"), biitu pienacigi jaatspogulo Eiropas
Parlamenta ieteikumi, kas ietverti ta 2010. gada 11. novembra rezoliicija par pétniecibas
pamatprogrammu Tsteno$anas vienkar$odanu', un Padomes ieteikumi attieciba uz
pétniecibas pamatprogrammu administrativo un finansialo prasibu vienkarSosanu.
Noteikumos biitu japaredz to vienkarSosanas pasakumu nepartrauktiba, kuri jau tiek
istenoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1982/2006/EK?2. Tajos
biitu jagem veéra ieteikumi, kas izteikti ekspertu grupas 2010. gada 12. novembra galigaja
zinojuma ar nosaukumu "7. pamatprogrammas starpposma noveért&jums", un tiem biitu
jaturpina mazinat administrativo slogu dalibniekiem un finansialo noteikumu sarezgitibu,
lai veicinatu lidzdalibu un mazinatu finansu kltidu skaitu. Noteikumos biitu art pienacigi
jaatspogulo zinatnieku aprindu paustas bazas un ieteikumi, kas atspoguloti diskusijas,
kuras aizsaktas ar Komisijas 2010. gada 29. aprila pazinojumu ar nosaukumu "P&tniecibas
pamatprogrammu stenoSanas vienkarSosana" un vélak pienemto 2011. gada 9. februara
Zalo gramatu ar nosaukumu "No problémam uz iesp&jam: virziba uz vienotu stratégisko

satvaru ES pétniecibas un inovaciju finansgjumam".

! OV C 74E, 13.3.2012., 34. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1982/2006/EK (2006. gada 18. decembris) par
Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibai, tehnologiju attistibai un
demonstréjumu pasakumiem (2007. lidz 2013. gads) (OV L 412, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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)

(6)

(7

Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" starpposma novert€juma biitu jaietver jauna
finansé€Sanas modela noverteéjums, tostarp izvertejot ta ietekmi uz finans€juma Iimeniem,

dalibu pamatprogramma "Apvarsnis 2020" un tas pievilcibu.

Komisijai vai attiecigajai finans€Sanas struktiirai biitu janodroS$ina to, ka uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus public€$anas laika visiem potencialajiem dalibniekiem tiek daritas

pieejamas konsultacijas un informacija.

Lai nodroSinatu saskanotibu ar citam Savienibas finanséSanas programmam,
pamatprogramma "Apvarsnis 2020" butu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012", un Komisijas Delegéto regulu (ES)

Nr. 1268/2012%, pienacigi nemot véra pétniecibas un inovacijas pasakumu specifiku.

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas gada budZetam, un par Padomes Regulas

(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 (2012. gada 29. oktobris) par Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko
pieméro Savienibas visparéjam budzetam, piemérosanas noteikumiem (OV L 362,
31.12.2012, 1. 1pp.).
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®)

Biitu janodrosina integréta pieeja, apvienojot pasakumus, kas paredzeti Septitaja
pamatprogramma pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréjumu pasakumiem
(2007.-2013. gads), kas pienemta ar Lémumu Nr. 1982/2006/EK, Konkur&tsp&jas un
inovaciju pamatprogramma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu

Nr. 1639/2006/EK", un ko veic Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits (EIT), kas
izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 294/20082, lai atvieglotu
dalibu, raditu saskanotaku instrumentu kopumu un palielinatu zinatnisko un ekonomisko
ietekmi, vienlaikus novérsot dublésanos un sadrumstalotibu. Vajadzétu piemérot vienotus
noteikumus, lai nodro$inatu saskanotu satvaru, kam vajadz&tu veicinat dalibu programmas,
kuras sanem Savienibas finansialo ieguldijumu no pamatprogrammas "Apvarsnis 2020"
budZeta, tostarp dalibu programmas, ko parvalda EIT, kopuznémumi vai kadas citas
struktiiras saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 187. pantu, un dalibu

programmas, ko veic dalibvalstis saskana ar LESD 185. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1639/2006/EK (2006. gada 24. oktobris), ar
ko izveido konkurétsp&jas un inovaciju pamatprogrammu (2007. lidz 2013. gads)

(OV L 310,9.11.2006., 15. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 294/2008 (2008. gada 11. marts) par
Eiropas Inovaciju un tehnologiju instittita izveidi (OV L 97, 9.4.2008., 1. lpp.).
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€))

(10)

Tomér butu janodrosina ricibas briviba pienemt Ipasus noteikumus, ja to pamato attiecigo
darbibu konkrétas vajadzibas. Lai nemtu véra saskana ar LESD 187. pantu izveidoto
strukttru 1pasas darbibas vajadzibas, kas apzinatas attiecigaja pamatakta, Komisijai biitu
jadelege pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir 1pasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janodroSina vienlaiciga,

savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitisana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Darbibas, uz kuram attiecas $is regulas darbibas joma, biitu jaievéro pamattiesibas un
principi, kas jo Tpasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Sadam darbibam
vajadze€tu but saskana ar visiem juridiskajiem pienakumiem, tostarp starptautiskajam
tiesibam un jebkadiem Komisijas [lémumiem, tadiem ka Komisijas 2013. gada 28. junija
pazinojums’, ka arf ar &tikas principiem, kuri ietver izvairi§anos no pétniecibas godiguma

parkapsanas.

Atbilstigi LESD 180. un 186. panta noteiktajiem starptautiskas sadarbibas mérkiem biitu
javeicina tadu tiesibu subjektu daliba, kuri veic uznéméjdarbibu tresas valstis, un
starptautisku organizaciju daliba. Noteikumu TstenoSanai butu janotiek saskana ar
pasakumiem, kas pienemti atbilstigi LESD 75. un 215. pantam, un jaatbilst starptautisko
tiesibu aktiem. Turklat noteikumu 1stenos$ana biitu pienacigi janem veéra nosacijumi

Savienibas subjektu dalibai atbilstigajas treSo valstu programmas.

OV C 205, 19.7.2013., 9. Ipp.
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(11) Noteikumiem biitu jarada saskanots, visaptvero$s un parredzams satvars, lai nodrosinatu
péc iespejas efektivaku Tstenosanu, nemot véra vajadzibu visiem dalibniekiem nodroSinat
vieglu piekluvi ar vienkarSotam procediiram, Ipasu uzmanibu pieversot
mikrouzn€mumiem, maziem un vid€jiem uznémumiem (MVU). Savienibas finansialo

palidzibu var&tu nodrosinat dazados veidos.

(12) Saskana ar parredzamibas principu un papildus Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un
Regula (ES) Nr. 1268/2012 noraditajai reklamas prasibai Komisijai biitu japublice atklati
uzaicinajumi iesniegt priekslikumus pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" interneta vietngs,
izmantojot TpaSus informacijas kanalus, un biitu janodrosina to plasa izplatiba, tostarp
izmantojot valstu kontaktpunktus un péc pieprasijuma pieejamos formatos, ja tas praktiski

iesp&jams.

(13) Saja regula noteiktos atlases un pieskirSanas krit€rijus buitu japiemero parredzami un
pamatojoties uz objektiviem un izméramiem parametriem, nemot véra pamatprogrammas

"Apvarsnis 2020" vispargjo merki — izveidot labi darbojosos Eiropas p€tniecibas telpu.

(14) Kopuma laikposmam no pilnigu priekslikumu iesniegSanas galiga datuma Iidz dienai, kad
tiek parakstiti dotaciju noligumi ar pieteikumu iesniedzgjiem vai tiem tiek pazinoti dotaciju
lémumi, vajadzetu biit isakam par Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 paredz&to
laikposmu. Pienacigi pamatotos gadijumos un Eiropas P&tniecibas padomes darbibam biitu

jaatlauj ilgaks laikposms.
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(15) Komisijai biitu jaturpina centieni vienkarsot procediiras, uzlabojot IT sisteémas, pieméram,
vél vairak paplasinot dalibnieku portalu, kam biitu jakalpo par vienotu datu ievadiSanas
punktu no uzaicinajumu iesniegt projektu priekslikumus publicéSanas lidz pat
priekslikumu iesniegSanai un darbibas istenoSanai ar mérki izveidot vienas pieturas
agentlru. Sist€ma var arT kalpot ka atgriezeniska saite pieteikumu iesniedzgjiem par

progresu un to pieteikuma izskatiSanas gaitu.

(16) Konfidencialu datu un klasifictas informacijas apstrade biitu jareglamente visiem
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp iestazu iek$&jiem noteikumiem, pieméram,
Komisijas Lémumam 2001/844/EK, EOTK, Euratom', kura paredzgti noteikumi par

Eiropas Savienibas klasificétas informacijas drosibu.

(17) Ir janosaka dalibas minimalie nosacijumi gan ka visparigs noteikums, gan attieciba uz
darbibu specifiku atbilstosi pamatprogrammai "Apvarsnis 2020". Ipasi svarigi bitu
paredz€t noteikumus attieciba uz dalibnieku skaitu un to uznémeéjdarbibas vietu. Ja darbiba
notiek bez tada subjekta lidzdalibas, kas veic uznémeéjdarbibu dalibvalsti, biitu janodroSina

173. un 179. panta noteikto mérku sasniegSana.

(18) Saskana ar Padomes Lémumu 2001/822/EK* aizjuras zemju un teritoriju juridiskas
personas ir tiesigas piedalities pamatprogramma "Apvarsnis 2020", ievérojot konkrétos taja

paredz€tos nosacijumus.

! Komisijas Leémums 2001/844/EK, EOTK, Euratom (2001. gada 29. novembris), ar ko groza
tas iek$€jo reglamentu (OV L 317, 3.12.2001.).

2 Komisijas Lémums 2000/633/EK, EOTK, Euratom (2000. gada 17. oktobris), ar kuru groza
tas reglamentu (OV L 267, 20.10.2000, 63. Ipp.).
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

24)

Planojot laikus uzaicinajumiem iesniegt priekSlikumus un liigumiem sniegt informaciju,

Komisijai, ja iesp&jams, biitu janem v&ra parastie atvalinajumu periodi.

Nesekmigu pieteikumu gadijuma Komisijai biitu attiecigajiem iesniedz€jiem biitu jasniedz

stkaka informacija par to priekSlikumiem.

Skaidriem un parredzamiem mehanismiem, saskana ar kuriem izstrada konkr&tiem
tematiem veltitus uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, buitu janodrosina vienlidzigi
nosacijumi, japalielina pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" pievilciba un japalielina

daliba.

Komisijai visos pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" aspektos buitu jarikojas saskana ar
Eiropas labas administrativas prakses kodeksu, kas izklastits pielikuma Komisijas

Lemumam 2000/633/EK, EOTK, Euratom'.

Ir lietderigi paredzet noteikumus un nosacijumus par Savienibas finans€juma
nodrosinasanu dalibniekiem darbibas, ko veic saskana ar pamatprogrammu

"Apvarsnis 2020". Lai mazinatu eso$o finansé$anas noteikumu sarezgitibu, biitu japienem
vienkarsota izmaksu atmaksasanas sist€éma, kura vairak izmanto vienreiz€jos maksajumus,

bazes likmes un vienibas izmaksas.

Saja regula mingtas atlidzinasanas likmes ir noteiktas maksimala apméra, lai atbilstu
bezpelnas nosacijumam un lidzfinans€Sanas principam, ka art lautu dalibniekiem liigt
zemaku likmi. AtlidzinaSanas likm&m principa tomér vajadzetu bt 100 % vai 70 %

apmera.

Komisijas Lémums 2000/633/EK, EOTK, Euratom (2000. gada 17. oktobris), ar kuru groza
tas reglamentu (OV L 267, 20.10.2000, 63. Ipp.).
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(25) Klasificgjot pétniecibu tehnologiju joma, produktu izstradi un demonstraciju pasakumus,

batu janem véra ESAO tehnologiskas gatavibas limena (TGL) definicijas.

(26) Konkrétas problémas p&tniecibas un inovacijas joma biitu jarisina ar jaunam finanséSanas
formam — godalgam, iepirkumu pirmskomercializacijas posma, inovativu risinajumu
publisko iepirkumu, MVU instrumentu un "Atrais cel§ uz inovaciju" darbibam, kuram ir

vajadzigi 1pasi noteikumi.

(27) Lai nodroSinatu vienadus noteikumus visiem uznémumiem, kas darbojas iek$gja tirgi,
pamatprogramma "Apvarsnis 2020" paredz€tais finanséjums butu javeido saskana ar valsts
atbalsta noteikumiem, lai nodrosinatu publisko izdevumu efektivitati un noverstu tirgus
kroplojumus, tadus ka privata finans€juma izstumsana, neiedarbigu tirgus struktiiru
veidoSana vai neefektivu firmu saglabasana. Biitu japartipgjas par to, lai inovacijas
pasakumu finansgjums neraditu konkurences kroplojumus un nenovestu pie iejaukSanas

tirgii bez pietieckama iemesla.

(28) Biitu jaaizsarga Savienibas finansu intereses, veicot sameérigus pasakumus visa izdevumu

cikla, nodrosinot pietieckamu lidzsvaru starp uztic€Sanos un kontroli.

(29) Saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 noteikumiem biitu janodroSina pamats tam,

lai tiktu plasak akceptta sanémeju parasti izmantota izmaksu uzskaites prakse.
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(30)

Dalibnieku garantiju fonds, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1906/2006" un ko parvalda Komisija, ir sevi apliecinajis ka svarigu aizsardzibas
mehanismu, kas sedz ar tam summam saistitos riskus, kuras ir parada un nav samaksajusi
saistibas neizpildijusie dalibnieki. Tade] butu janodibina jauns dalibnieku Garantiju fonds
("Fonds"). Lai panaktu dalibnieku riska efektivaku parvaldibu un labaku aptvérumu,
Fondam biitu jaaptver darbibas saskana ar programmu, kas izveidota ar Lémumu

Nr. 1982/2006/EK, saskana ar programmu, kas izveidota ar Padomes Leémumu
2006/970/Euratom?, saskana ar programmu, kas izveidota ar Padomes Lémumu
2012/93/Euratom?, ka ari darbibam saskana ar pamatprogramu "Apvarsnis 2020" un
Padomes Regulu (Euratom) Nr. .../...*". Fonds nebitu jaattiecina uz programmam, ko

parvalda iestades, kas nav Savienibas finanséSanas struktiiras.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1906/2006 (2006. gada 18. decembris), ar
ko paredz noteikumus uzgp€mumu, pétniecibas centru un universitasu lidzdalibai Septitas
pamatprogrammas darbibas un p&tijumu rezultatu izplatisanai (2007.—2013. gads)

(OV L 391, 30.12.2006., 1. Ipp.).

Padomes Leémums 2006/970/Euratom (2006. gada 18. decembris) par Eiropas
Atomenergijas kopienas (Euratom ) Septito pamatprogrammu p&tniecibas un macibu
darbibam kodolenergijas joma (2007. lidz 2011. gads) (OV L 400, 30.12.2006., 60. 1pp.).
Padomes Lémums 2012/93/Euratom (2011. gada 19. decembris) par Eiropas Atomenergijas
kopienas pamatprogrammu kodolp&tniecibas un macibu pasakumiem (2012.—2013. gads)
(OV L 47,18.2.2012., 25. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom) Nr. .../... (...) par Eiropas Atomenergijas kopienas pétniecibas
un macibu programmu 2014.-2018. gadam, kas papildina p&tniecibas un inovacijas
pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (OV L ...).

OV: Lugums ievietot dokumenta 2011/0400 (NLE) iek]autas Euratom H2020 regulas
numuru.
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(31) Lai vairotu parredzamibu, biitu japublicg to ekspertu vardi, kuri ir palidzgjusi Komisijai vai
attiecigam finans€Sanas struktiiram piemérot So regulu. Ja varda publikacija apdraudétu
eksperta drosibu vai cienu vai nepamatoti parkaptu vina privatumu, Komisijai vai

finans@Sanas struktiiram vajadz&tu bt iesp&jai atturties no $adu vardu publicesanas.

(32) Personu dati, kas attiecas uz ekspertiem, biitu jaapstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001".

(33) Biitu japienem noteikumi par rezultatu izmantoSanu un izplatiSanu, lai nodrosinatu, ka
dalibnieki pienacigi aizsarga, izmanto un izplata Sos rezultatus, un lai paredzetu iesp&ju
noteikt izmanto$anas papildu nosacijumus Eiropas stratégiskajas interesés. Dalibniekiem,
kuri ir sapémusi Savienibas finans€jumu un ar §ada finans€juma palidzibu giitos rezultatus
gatavojas izmantot galvenokart tresas valstis, kas nav saistitas ar pamatprogrammu
"Apvarsnis 2020", biitu janorada, kada veida Savienibas finans€jums veicinas Eiropas

vispargjo konkuretsp&ju (savstarpgjibas princips), ka paredzets dotaciju noliguma.

(34) Gadijuma, ja pastav iesp&ja, ka petniecibas rezultata tiks izstradatas jaunas medicinas
tehnologijas (piem&ram, zales, vakcinas un arstnieciska diagnostika), buitu javeic
pasakumi, lai nodroSinatu, ka rezultatus vajadzibas gadijuma nekavgjoties izmanto un

izplata.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(35)

Lai arT pastavosie Savienibas parada un kapitala finansu instrumenti p&tniecibai, attistibai,
inovacijai un izaugsmei ir sekmigi, piekluve riska finans€jumam joprojam ir biitisks
jautajums, jo 1pasi inovativiem MVU. Lai tos varétu izmantot visefektivak, parada un
kapitala finanSu instrumentus bitu jaatlauj kombinét vienu ar otru un ar dotacijam, ko
finans€ konkr&ti no Savienibas budzeta, tostarp saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis
2020". Turklat Komisijai jo Tpasi biitu janodroS$ina saskana ar L€mumu Nr. 1982/2006/EK
izveidota riska daliSanas finanSu mehanisma (RDFM) nepartrauktiba un saskana ar
Lémumu Nr. 1639/2006/EK izveidota Straujas izaugsmes un inovativu MVU mehanisma
(GIF1) agrinas stadijas dala to nakamajos parada un kapitala finansu instrumentos saskana
ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020", attiecigi "Savienibas aizp€mumu un garantiju
pakalpojums p&tniecibai un inovacijai" un "Savienibas pasu kapitala instrumenti
pétniecibai un inovacijai". Saja zina no ienémumiem un atmaksajumiem, ko rada kads no
mingtajiem finanSu instrumentiem, tieSs labums biitu jagiist finan$u instrumentiem, kuri

izveidoti saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020".
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(36)

(37)

Komisijai biitu janodroS$ina pietiekama papildinamiba starp MVU instrumentu saskana ar
pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" un finan$u instrumentiem saskana ar
pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" un programmu COSME, kas izveidota saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. .../2013"", ka arf ar shemam un
instrumentiem, kas izveidoti kopigi ar dalibvalstim, piemé&ram, kopigo programmu

2
Eurostars”.

Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad Regula (EK) Nr. 1906/2006 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS Nr. 58/13 (COSME) ietverta dokumenta
numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. .../2013 (...), ar ko izveido Uzgp€mumu un
mazo un vidéjo uznémumu konkurétspéjas programmu (COSME) (2014.-2020. gads) un
atcel Lémumu Nr. 1639/2006/EK (OV L ...).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 743/2008/EK (2008. gada 9. jiilijs) par
Kopienas dalibu vairaku dalibvalstu 1stenota p&tniecibas un attistibas programma, kuras
meérkis ir atbalstit pe€tnieciba un attistiba iesaistitus mazos un vidéjos uznémumus (OV

L 201, 30.7.2008., 58. Ipp.).
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I SADALA
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

l. Saja regula izklastiti noteikumi par dalibu netie3ajas darbibas, kas tiek veiktas saskana ar
Regulu (ES) Nr. ..."/2013, tostarp par dalibu netiesajas darbibas, ko finansé finansgsanas

struktiras saskana ar mingtas regulas 9. panta 2. punktu.
Saja regula izklastiti arT noteikumi, kas reglamenté rezultatu izmanto$anu un izplatidanu.

2. Ievérojot Saja regula paredzetos 1pasos noteikumus, pieméro attiecigos noteikumus, kas

izklastiti Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regula (ES) Nr. 1268/2012.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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3. Regula (EK) Nr. 294/2008 vai jebkur$ pamatakts, ar kuru budzeta izpildes uzdevumi tiek
uztic€ti finanséSanas struktiirai saskana ar LESD 185. pantu, var paredz€ét noteikumus, kas
pielauj atkapes no $aja regula paredz€tajiem noteikumiem. Lai nemtu véra saskana ar
LESD 187. pantu izveidoto finanséSanas strukttru ipasas darbibas vajadzibas, kas
apzinatas attiecigaja pamatakta, Komisija saskana ar -56. pantu attieciba uz tam ir

pilnvarota pienemt delegétos aktus par:

a)  nosacijumiem dalibai uzaicinajumos iesniegt priekslikumus, kurus izdevusas
finans€Sanas struktiiras, kas izveidotas aeronautikas joma, lai samazinatu 9. panta

1. punkta noteikto dalibnieku minimalo skaitu;

b) tiesibam sanemt finans€jumu, ka izklastits 10. panta, laujot finans€Sanas struktiram,
kuras izveidotas uz biologiskiem resursiem balstitas riipniecibas joma un inovativu
zalu joma, ierobezot tiesibas sanemt finans€jumu, ietverot vienigi konkrétus

dalibnieku tipus;

¢) noteikumiem, ar ko reglamente rezultatu izmantoSanu un izplatiSanu, laujot

finans@Sanas struktiiram, kuras izveidotas inovativu zalu joma:

1) paplasinat iesp&jas nodot un licencet rezultatus un ieprieks uzkratas zinasanas
saistitiem subjektiem, pirc€jiem un visam darba turpinatajam struktoram
saskana ar dotaciju noligumu un bez 44. panta 1. un 2. punkta miné&to citu

dalibnieku piekriSanas;
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iii)

Vi)

atlaut konkrétus noligumus par tiesibam pieklit ieprieks uzkratajam zinasanam
rezultatu izstradeo komercializacijas noliikos vai pasu rezultatu

komercializacijai (tie$a izmantoSana), ka minéts 48. panta 2.—4. punkta;

papildinat noteikumus, ievieSot noteikumus par ipaSumtiesibam un piekluvi
datiem, zinasanam un informacijai, kas neietilpst darbibas mérkos un kas nav
vajadzigas 41. panta 2. punkta un 45.—48. panta minétas darbibas istenoSanai

un izmantosSanai;

paplasinat noteikumus par izmantoSanu, ietverot citus iemeslus bez darbibas
IstenoSanas (petniecibas noliikos) vai rezultatu izstradei komercializacijas
noliikos vai pasu rezultatu komercializacijai (tie$a izmantosana), ka minéts

48. panta;

izklastit konkrétus kriterijus apakslicencéSanas atlausanai no viena dalibnieka

citam daltbniekam tas paSas darbibas ietvaros, ka mingts 46. panta 2. punkta;

ieverojot 24. panta 2. punkta min&ta konsorcija noliguma defin€tos
nosacijumus, paplasinat dalibnieku, to saistito subjektu un treSo personu ka
licenciatu piekluves tiesibas rezultatiem vai ieprieks uzkratajam zinasanam
citos nolukos, nevis lai Tstenotu darbibu (p&tniecibas noliukos), saskana ar
pienacigiem nosacijumiem, tostarp finanSu nosacijumiem, vai rezultatu
izstradei komercializacijas noliikos vai paSu rezultatu komercializacijai (tiesa

izmantoSana), ka minéts 46.—48. pant3;
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d)

vii) piekluves tiesibam tieSai izmantoSanai paredz€t nosacijumu, ka pastav

noligums starp attiecigajiem dalibniekiem, ka min&ts 48. panta;

viil) izplatiSanu ar zinatniskas publikacijas starpniecibu darit brivpratigu atvertas

piekluves veida, ka minéts 43. panta 2. punkta;

darbibu finans€Sanu, atlaujot finans€Sanas strukttiram elektronisko komponentu un
sist€ému joma piemerot citas atmaksas likmes, nevis tas, kas noteiktas 28. panta

3. punkta, gadijumos, kad viena vai vairakas dalibvalstis kopigi finansé dalibnieku

vai darbibu.

Finans€Sanas struktiira, kas nav kada no $a punkta pirmaja un otraja dala mingtajam
un kurai uztic€ti budzeta izpildes uzdevumi saskana ar Regulas (ES, Euratom)

Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta 1) vai i1) punktu,, var piemeérot
noteikumus, kas pielauj atkapes no $aja regula paredzetajiem noteikumiem, ja ir
sanemta Komisijas piekriSana un ja tas vajadzigs min&tas struktiiras Tpaso darbibu

dal.

Si regula nav piemérojama tieSajam darbibam, ko veic Kopigais pétniecibas centrs (JRC).
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2. pants

Definicijas
l. Saja regula pieméro §adas definicijas:

1)  "piekluves tiesibas" ir tiesibas izmantot rezultatus vai ieprieks uzkratas zinasanas
atbilstosi noteikumiem un nosacijumiem, kas paredzeti saskana ar So regulu;

2)  '"saistits subjekts" ir jebkurs tiesibu subjekts, kas ir dalibnieka tie$a vai netiesa
kontrol€ vai tada pasa tiesa vai netiesa kontrole ka dalibnieks, vai kas tiesi vai netiesi
kontrol€ dalibnieku. Kontrole var izpausties kada no formam, kas izklastitas 8. panta
2. punkta;

3)  "asociéta valsts" ir tresa valsts, kas ir noslégusi starptautisku noligumu ar Savienibu,
ka noteikts Regulas (ES) Nr. ..."/2013 7. panta;

4)  "ieprieks uzkratas zinasanas" ir jebkuri dati, zinatiba vai informacija jebkada forma
vai veida, materiala vai nemateriala veida, tostarp jebkuras tiesibas, pieméram,
intelektuala TpaSuma tiesibas, kas ir 1) dalibnieku riciba pirms to iesaistiSanas
darbiba, kas ii) nepiecieSamas, lai veiktu darbibu vai lai izmantotu minétas darbibas
rezultatus; un ko iii) dalibnieki ir identific€jusi saskana ar 45. pantu,

" OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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S)

6)

7)

8)

9

"pamatakts" ir Savienibas iestazu pienemts tiesibu akts regulas, direktivas vai

lémuma veida LESD 288. panta nozimé, kas veido darbibas juridisko pamatu;

"inovacijas pasakums" ir pasakums, kas galvenokart ietver darbibas ar konkrétu
mérki izstradat planus un pasakumus vai projektus jauniem, izmainitiem vai
uzlabotiem produktiem, procesiem vai pakalpojumiem. Sada noliika to skaita var biit
prototipu izstrade, testéSana, demonstréSana, izméginasana, plasa méroga produktu

apstiprinaSana un pavairosana tirgum,;

"koordinacijas un atbalsta darbiba" ir darbiba, kas sastav galvenokart no
papildpasakumiem, tadiem ka standartizacija, izplatiSana, izpratnes vairoSana un
pazinoSana, tiklu veidoSana, koordinacijas vai atbalsta pakalpojumi, politikas dialogi
un savstarp€jas macibas un petijumi, tostarp projektéSanas petijumi jaunam
infrastruktiiram, un tas var ietvert ar1 papildu sakaru veidoSanas un koordinéSanas

pasakumus starp programmam dazadas valstis;

"izplatiSana" ir rezultatu publiskoSana ar jebkadiem atbilstoSiem lidzekliem (iznemot
publiskoSanu, kas izriet no rezultatu aizsardzibas vai izmantoSanas), tostarp

izmantojot zinatnisku publikaciju jebkura plaSsazinas lidzeklr;

"izmantoSana" ir rezultatu izmantoSana turpmakos p&tniecibas pasakumos, kas nav
attiecigaja darbiba ietvertie pEtniecibas pasakumi, vai produkta vai procesa izstradg,
izveid@ un laiSana tirgd vai pakalpojuma izveid€ un sniegSana, vai ari standartizacijas

darbibas;
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10)

11)

12)

13)

14)

"taisnigi un sapratigi noteikumi" ir atbilstosi noteikumi, tostarp iesp&€jami finansiali
nosacijumi vai noteikumi par izmantoSanu bez autoratlidzibas, nemot véra ar ligumu
piekluvei saistitos konkrétos apstaklus, pieméram, rezultatu vai ieprieks uzkratu
zinasanu, kam tiek liigta piekluve, faktisko vai potencialo vertibu un/vai paredzetas

izmantoSanas apjomu, ilgumu vai citus raksturlielumus;

"finans€Sanas strukttra" ir iestade vai struktiira, iznemot Komisiju, ka minéts
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta, kam
Komisija uzticgjusi budZeta izpildes uzdevumus saskana ar Regulas (ES)

Nr. ..."/2013 9. panta 2. punktu;

"starptautiska Eiropas intereSu organizacija" ir starptautiska organizacija, kuras
loceklu lielaka dala ir dalibvalstis vai asociétas valstis un kuras galvenais mérkis ir

veicinat sadarbibu zinatnes un tehnologiju joma Eiropa;

"tiesibu subjekts" ir jebkura fiziska persona vai jebkura juridiska persona, kas
izveidota atbilstosi valsts, Savienibas vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un atzita
par atbilstigu minétajiem aktiem, un kam ir tiesibspgja, un kas, rikodamas sava

varda, var Tstenot tiesibas un kam var bt saistosi pienakumi;

"bezpelnas tiesibu subjekts" ir tiestbu subjekts, kura mérkis saskana ar statiitiem nav
giit pelnu, vai kuram ir juridisks vai statiitos paredzets pienakums nepardalit pelnu

akcionariem vai individualiem dalibniekiem;

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas

"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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15)

16)

17)

18)

19)

"dalibnieks" ir jebkurs$ tiesibu subjekts, kas veic darbibu vai darbibas dalu atbilstosi
Regulai (ES) Nr. ..."/2013 un kam ir tiesibas un pienakumi attieciba pret Savienibu

vai citu finans€Sanas struktiiru saskana ar So regulu;

"programmas kopfonda darbiba" ir darbiba, ko finansg, izmantojot dotaciju, kuras
galvenais noluks ir papildinat atseviskus uzaicinajumus vai programmas, ko finansé
subjekti, kas nav Savienibas finans€Sanas strukttiras un kas parvalda pétniecibas un
inovacijas programmas. Programmas kopfonda darbiba var ietvert ar1 papildu sakaru

veidoSanas un koording$anas pasakumus starp programmam dazadas valstis;

"iepirkums pirmskomercializacijas posma" ir tadu p&tniecibas un izstrades
pakalpojumu iepirkums, kuri ietver riska/ieguvumu daliSanu atbilstosi tirgus
nosacijumiem un konkurétsp€jigu attistibu pa posmiem, ja p€tniecibas un izstrades
pakalpojumu iepirkums ir skaidri noskirts no gatavo izstradajumu izmantoSanas

komercialos apjomos;

"inovativu risinajumu publiskais iepirkums" ir iepirkums, kura ligumslédzg&jas
iestades rikojas ka sakuma klients attieciba uz inovativam precém vai
pakalpojumiem, kas v€l nav pieejami plasa komerciala méroga, un var ietvert

atbilstibas parbaudi;

"rezultati" ir jebkuri materiali vai nemateriali darbibas rezultati, pieméram, dati,
zinasanas vai informacija, kas tiek radita darbiba, jebkada forma vai veida, neatkarigi
no ta, vai tos var aizsargat, ka ari jebkuras tiem piesaistitas tiesibas, tostarp

intelektuala Tpasuma tiesibas;

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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20) "MVU" ir mikrouznémumi, mazi un vidgji uznémumi, ka noteikts Komisijas

leteikuma 2003/361/EK .

21) "darba programma" ir Komisijas pienemtais dokuments 1pasas programmas

_ v . — _ 2
TstenoSanai saskana ar Padomes Leémuma Nr. ...ES*" 5. pantu;

22) "darba plans" ir Komisijas darba programmai lidzigs dokuments, ko pienem
finans@Sanas struktiiras, kuram uzticets izpildit dalu no pamatprogrammas

"Apvarsnis 2020" saskana ar Regulas (ES) Nr. ..."*/2013 9. panta 2. punktu.

2. Saja regula subjektu, kam saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem nav tiesibspéjas,
uzskata par pielidzinamu tiesibu subjektam ar noteikumu, ka ievéroti Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 131. panta 2. punkta un Regulas (ES) Nr. 1268/2012 198. panta

paredz€tie nosacijumi.

3. Saja regula dotaciju sanémgji netiek uzskatiti par finansésanas struktiiram.

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un
vidgjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Padomes Lémums Nr. .../2013/ES ar ko izveido TpaSo programmu, ar kuru Tsteno
P&tniecibas un inovaciju pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) (OV ...).
OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0402 (CNS) ietverta 1pasas programmas lémuma
numuru.

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas

"Apvarsnis 2020" regulas numuru.

++
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3. pants

Konfidencialitate

Iev@rojot nosacijumus, kas paredzeti istenoSanas noligumos, Iémumos vai ligumos, jebkurus datus,
zinasanas un informaciju, ko saistiba ar darbibu pazino ka konfidencialus, uzskata par
konfidencialiem, pienacigi nemot véra Savienibas tiesibu aktus attieciba uz klasificétas informacijas

aizsardzibu un piekluvi tai.

4. pants

Informdcija, kas jadara pieejama

1. Neskarot 3. pantu, Komisija p&c pieprasijuma dara pieejamu Savienibas iestadém,
strukt@iram, birojiem vai agenttiram, jebkurai dalibvalstij vai asocictai valstij visu tas riciba
esoSo noderigo informaciju par tada dalibnieka rezultatiem, kas ir iegiiti darbiba, kura

sanémusi Savienibas finans€jumu, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi divi nosacijumi:
a)  attieciga informacija attiecas uz valsts sektora iestadi;

b)  dalibnieki nav noradijusi pamatotus un pietickamus iemeslus, kapec attieciga

informacija nav sniedzama.
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Darbibas, ko veic atbilstosi konkrétajam mérkim "Drosa sabiedriba — Eiropas un tas
iedzivotaju brivibas un droSibas aizsargasana", Komisija, pamatojoties uz ligumu,
Savienibas iestadeém, struktiiram, birojiem vai agenttiram vai dalibvalstu valsts iestadém
dara pieejamu visu tas riciba eso$o noderigo informaciju par tada dalibnieka rezultatiem,
kas ir iegtiti darbiba, kura ir sanémusi Savienibas finans€jumu. Komisija informe
dalibnieku par sadu informacijas sniegSanu. Ja kada dalibvalsts vai Savienibas iestade,
struktira, birojs vai agentiira pieprasa informaciju, Komisija par $adu informacijas

sniegSanu informe ar1 visas dalibvalstis.

2. Informacijas sniegSanu atbilstosi 1. punktam neuzskata par Komisijas vai dalibnieku
tiesibu vai pienakumu talaknodoSanu sanéméjam. Tomer sanéméjs ievero jebkuras Sadas
informacijas konfidencialitati, iznemot, ja ta kliist publiska vai to publiski pieejamu dara
dalibnieki, vai ja ta ir pazinota Komisijai bez konfidencialitates ierobezojumiem. Attieciba

uz klasific€tu informaciju pieméro Komisijas noteikumus par drosibu.

5. pants

Konsultacijas un informdcija potencialajiem dalibniekiem

Saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regulu (ES) Nr. 1268/12 Komisija vai attieciga
finans@Sanas struktiira nodrosina, ka laika, kad tiek public@ts uzaicinajums iesniegt priekslikumus,
visiem iesp&jamiem dalibniekiem tiek daritas pieejamas pietickamas konsultacijas un informacija,

jo 1pasi piemérojamais dotaciju noliguma paraugs.
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1 SADALA
DALIBAS NOTEIKUMI

I nodala

VISPARIGI NOTEIKUMI

6. pants

Finanséjuma veidi

Saskana ar Regulas (ES) Nr. ...*/2013 10. pantu finans&jumu var pieskirt viena vai vairakos no
veidiem, kas paredzeti Regula (ES) Nr. 966/2012, jo 1pasi ka dotacijas, godalgas, iepirkumu vai

finanSu instrumentus.

7. pants

Tiesibu subjekti, kas var piedalities darbibas

1. Darbiba var piedalities ikviens tiesibu subjekts neatkarigi no tas uznémeéjdarbibas vietas
vai starptautiska organizacija ar noteikumu, ka ir izpilditi $aja regula paredzetie
nosacijumi, ka ari visi nosacijumi, kas paredz€ti atbilstosaja darba programma vai darba

plana.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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2. Attieciga darba programma var ierobezot tadu tiesibu subjektu dalibu pamatprogramma
"Apvarsnis 2020" vai tas dalas, kuri veic uznéméjdarbibu tresas valstis, ja Komisija
nosacijumus par dalibvalstu tiesibu subjektu vai to saistito subjektu, kuri veic
uznéméjdarbibu tresa valsti, piedaliSanos konkrétas tresas valsts petniecibas un inovacijas

programmas uzskata par kaitgjoSiem Savienibas interesém.

3. Attieciga darba programma vai darba plans var liegt dalibu subjektiem, kas nesp€j sniegt
pietickamas droSibas garantijas, tostarp attieciba uz personala droSibas pielaidi, ja tas ir

pamatots ar drosibas apsvérumiem.

4. JRC var piedalities darbibas ar tadam pasam tiestbam un pienakumiem ka tiesibu subjekts,

kas veic uznémeéjdarbibu dalibvalsti.

8. pants
Neatkariba

1. Divus tiestbu subjektus uzskata par savstarpgji neatkarigiem, ja neviens no tiem nav

o e v e

kontrolei, kam paklauts otrs subjekts.
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2. Sa panta 1. punkta noliika kontrole konkréti var izpausties $adi:

a)  tiesa vai netiesa veida turot ipaSuma vairak neka 50 % no attieciga tiesibu subjekta
izlaista pamatkapitala nominalvertibas vai parvaldot $a subjekta dalibnieku vai

asociéto partneru balsstiesibu vairakumu;

b)  tiesa vai netiesa veida faktiski vai juridiski parvaldot attieciga tiesibu subjekta

lémumu pienemsanas pilnvaras.

3. Sa panta 1. punkta noliika par kontroles attiecibam neuzskata $adas attiecibas starp tiesibu

subjektiem:

a)  tapati atklata ieguldijumu sabiedriba, iegulditajinstitiicija vai riska kapitala
sabiedriba tieSi vai netiesi parvalda vairak neka 50 % no izlaista pamatkapitala

nominalvertibas vai dalibnieku vai asoci€to partneru balsstiesibu vairakumu;

b)  attiecigie tiesibu subjekti ir tas pasSas sabiedriskas iestades paSuma vai parraudziba.
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II nodala
DOTACIJAS

I IEDALA
PIESKIRSANAS PROCEDURA

9. pants

Dalibas nosacijumi
1. [evéro vismaz $adus minimalos nosacijumus:
a)  darbiba piedalas vismaz trTs tiesibu subjekti;

b)  katrs no trim tiesibu subjektiem veic uznémejdarbibu cita dalibvalstt vai asociéta

valstT; un
c) b) apakSpunkta minétie tris tiesibu subjekti ir savstarp&ji neatkarigi 8. panta nozime.

2. Sa panta 1. punkta noliika, ja viens no dalibniekiem ir JRC vai starptautiska Eiropas
intereSu organizacija, vai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem izveidots subjekts, to
uzskata par tadu, kas veic uznéméejdarbibu dalibvalsti vai asociéta valsti, iznemot jebkuru
dalibvalsti vai asoci€tu valsti, kura uznémeéjdarbibu veic cits dalibnieks, kas piedalas taja

pasa darbiba.
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3. Atkapjoties no 1. punkta, minimalais nosacijums ir viena tada tiesibu subjekta daliba, kurs

veic uznémeéjdarbibu dalibvalsti vai asociéta valsti:

a) attieciba uz Eiropas Pétniecibas padomes (ERC) progresivas pétniecibas darbibam,;
b) MVU instrumentu, ja darbibai ir skaidri izteikta pievienota Eiropas veértiba;

c) programmas kopfonda darbibam, ka ar1

d) pamatotos gadijumos, kas paredzeti darba programma vai darba plana..

4. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz koordinacijas un atbalsta darbibam un apmacibas un

mobilitates darbibam obligats nosacijums ir viena tiesibu subjekta daliba.

5. Ja tas ir piem&roti un pienacigi pamatoti, darba programmas vai darba planos var paredzet
papildu nosacijumus atbilstosi konkré&tam politikas prasibam vai darbibas veidam un
mérkiem, ieklaujot cita starpa nosacijumus attieciba uz dalibnieku skaitu, dalibnieka veidu

un uznémeéjdarbibas vietu.
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10. pants

Tiesibas sanemt finanséjumu
l. Tiesibas sanemt finans€jumu no Savienibas ir §adiem dalibniekiem:

a) tiesibu subjektam, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti vai asociéta valst1 vai kas

izveidots saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;
b)  starptautiskai Eiropas intereSu organizacijai;

c) tiesibu subjektam, kas veic uznémejdarbibu tresa valsti, kura noteikta darba

programma.

2. Ja darbiba piedalas starptautiska organizacija vai tiesibu subjekts, kas veic uznéméjdarbibu
tresa valsti, un neviens no tiem nav tiesigs sanemt finans€jumu saskana ar 1. punktu,
Savienibas finans€jumu var pieskirt, ar noteikumu, ka ir izpildits vismaz viens no $adiem

nosacijumiem:

a)  daliba tiek uzskatita par biitiski nepiecieSamu Komisijas vai attiecigas finans€Sanas

struktiiras darbibas veikSanai;

b)  $ads finans€jums ir paredz&ts divpuséja zinatnes un tehnologiju noliguma vai kada
cita noliguma, kas noslégts starp Savienibu un starptautisko organizaciju vai — tadu
tiestbu subjektu gadijuma, kuri veic uznémejdarbibu tresas valstis — valsti, kura

attiecigais tiesibu subjekts veic uznémeéjdarbibu.
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11. pants

Uzaicindjumi iesniegt priekslikumus

Uzaicinajumus iesniegt priekSlikumus izsludina saskana ar Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 un Regulu (ES) Nr. 1268/12, jo 1pasi nemot véra vajadzibu nodroSinat
parredzamibu un nediskriminaciju un nodro§inat pienacigu elastibu p&tniecibas un

inovacijas nozaru daudzveidigajai biitibai.

Izne@muma karta un neskarot par€jos gadijumus, kas paredzeti Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 un Regula (ES) Nr. 1268/2012, uzaicinajumus iesniegt priekslikumus
neizsludina par koordinacijas un atbalsta darbibam un programmas kopfonda darbibam,
kas javeic darba programmas vai darba planos noraditiem tiesibu subjektiem, ar

noteikumu, ka uz darbibu neattiecas uzaicinajuma iesniegt priekslikumus darbibas joma.

Saskana ar attiecigajiem Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regulas (ES)

Nr. 1268/2012 noteikumiem paredz pietieckamus laikposmus priekslikumu sagatavosanai,
laikus pazino par gaidamiem uzaicinajumiem iesniegt priekSlikumus, public€jot darba
programmu, un paredz pienacigu laikposmu no uzaicinajuma iesniegt priekslikumus

publicésanas l1dz priekslikuma iesniegSanas beigu terminam.

PE-CONS 66/1/13 REV 1

LV

32



12. pants

Kopigi uzaicinajumi ar tresam valstim vai starptautiskam organizacijam

Uzaicinajumus iesniegt priekSlikumus var izdot kopigi ar treSam valstim vai to zinatnes un
tehnologiju organizacijam un agentiiram vai ar starptautiskam organizacijam, lai kopigi
finans@tu darbibas prioritaras kopigu interesu un paredzama savstarpgja ieguvuma jomas,
ja pastav skaidra pievienota vertiba Savienibai. Priekslikumus izvert€ un atlasa kopigas
izvertesanas un atlases procediiras, par kuram javienojas. Sadas novértesanas un atlases
procediiras nodrosina atbilstibu Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 VI sadala
noteiktajiem principiem, un tajas iesaistas proporcionala katras puses ieceltu neatkarigu

ekspertu grupa.

Juridiskas personas, kas sanem finans€jumu no Savienibas, noslédz dotaciju noligumu ar
Savienibu vai attiecigo finanséSanas strukttru. Tada dotaciju noliguma ieklauj ta darba
aprakstu, kas javeic minétajiem dalibniekiem un tiesibu subjektiem no iesaistitajam tre$am

valstim.

Tiesibu subjekti, kas sanem Savienibas finans€jumu, noslédz koordinacijas noligumu ar
iesaistitajiem tiesibu subjektiem, kas sanem finans€jumu no attiecigajam tresam valstim

vai starptautiskajam organizacijam.
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13. pants

Priekslikumi

PriekSlikumos ieklauj rezultatu izmantoSanas un izplatiSanas plana projektu, ja tas ir

paredzets darba programma vai darba plana.

Jebkura priekslikuma, kas attiecas uz cilveka embriju cilmes $iinu p&tniecibu, ir attiecigi
jaieklauj sika informacija par licencé€Sanas un kontroles pasakumiem, ko veiks attiecigas
dalibvalsts kompetentas iestades, ka ar1 sika informacija par &tiskajiem apstiprinajumiem,
kas tiks sniegti. Cilvéka embrija cilmes $iinu petniecibas joma uz iestadém, organizacijam
un petniekiem attiecas stingra licenc€Sana un kontrole atbilstigi attiecigas dalibvalsts

tiesiskajam reguléjumam.

No novertésanas, atlases vai pieskirSanas procediiram jebkura laika var izslégt
priekslikumu, kas ir pretruna &tikas principiem vai jebkadiem piem&rojamiem tiesibu
aktiem vai kas neatbilst nosacijumiem, kuri izklastiti Lémuma Nr. .../ES™, darba

programma vai darba plana, vai uzaicinajuma iesniegt priekslikumus.

Kad tas ir biitiski un noradits darba programma vai darba plana, priekslikuma paskaidro,
kada veida un kada apmera ir butiska planota projekta satura analize no dzimumu

lidztiesibas aspekta.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0402 (CNS) ietverta 1pasas programmas lémuma
numuru.
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14. pants

Etikas izvertésana

Komisija sistematiski veic to priekSlikumu &tikas izveérté€Sanu, kuri rada ar €tiku saistitus
jautajumus. Minétaja izvertéSana parbauda &€tikas principu un tiesibu aktu ievérosanu un —
attieciba uz petniecibu, ko veic arpus Savienibas, — to, vai tada pati petnieciba butu bijusi

atlauta kada dalibvalsti.
Komisija €tikas izvert€Sanas procesu dara pec iesp&jas parredzamaku un nodroSina, ka to
veic laikus, ja iesp&jams, izvairoties no dokumentu atkartotas iesniegSanas.
15. pants

Atlases un pieskirsanas kriteriji
Iesniegtos priekslikumus veérté péc $adiem pieskirSanas kriterijiem:
a) izciliba;
b) ietekme;
c) 1stenoSanas kvalitate un efektivitate.

Vienigo 1. punkta a) apaks$punkta minéto kriteriju piemero priekslikumiem par ERC

progresivas pétniecibas darbibam.
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Priekslikumos inovacijas pasakumiem lielaku prioritati var pieskirt 1. punkta

b) apaksSpunkta minétajam kriterijam.

Darba programma vai darba plana ieklauj sikaku informaciju par 1. punkta noteikto

pieskirSanas kritériju piemero$anu un norada svérumus un sliek$na vertibas.

Komisija nem veéra iespgju 1stenot divu posmu iesniegSanas procediiru, kas paredzeta
Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regula (ES) Nr. 1268/2012, ja tas ir piemé€roti un

atbilst uzaicinajuma iesniegt priekslikumu merkiem.

Priekslikumus sarindo p&c novértésanas rezultatiem. Atlasi veic, pamatojoties uz minéto

sarindojumu.
Novértésanu veic neatkarigi eksperti.

Sis regulas 11. panta 2. punkta mingta tiesibu subjekta gadijuma vai citos pienacigi
pamatotos arkartas gadijumos novertésanu var veikt, atkapjoties no 7. punkta paredzeta
veida. Katra $adas noverteésanas gadijuma Komisija sniedz dalibvalstim siki izklastitu

informaciju par izmantoto novérté€sanas procediiru un tas iznakumu.
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0. Ja prasttais Savienibas finans€jums darbibai ir EUR 500 000 vai lielaks, Komisija vai
attieciga finans€Sanas struktira, izmantojot [idzeklus, kas atbilst valsts tiesibu aktiem,
ieprieks parbauda tikai koordinatoru finansialas iespgjas. Turklat, ja, nemot véra pieejamo
informaciju, ir iemesls apSaubit koordinatora vai citu dalibnieku finansialas iespgjas,

Komisija un attieciga finans€Sanas strukttira parbauda to finansialas iespgjas

10. Finansialas iesp€jas neparbauda ne tiem tiesibu subjektiem, kuru dzivotsp€ju garante

dalibvalsts vai asociéta valsts, ne augstakas un vidgjas izglitibas iestadeém.

11. Finansialas iesp€jas var garantet jebkurs cits tiesibu subjekts, kura finansialas iespgjas

savukart parbauda saskana ar 9. punktu.

16. pants

Noveértejuma parskatisanas procediira

1. Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira nodro§ina parredzamu novertgjuma
parskatisanas procediiru attieciba uz tiem pieteikumu iesniedz€jiem, kuri uzskata, ka to
prieksSlikumu noveért€jums nav veikts saskana ar procediiram, kas izklastitas Saja regula,

attiecigaja darba programma, darba plana vai uzaicinajuma iesniegt priekslikumus.

2. ParskatiSanas pieprasijums attiecas uz konkrétu priekslikumu, un priekslikuma
koordinators to iesniedz 30 dienu laika no dienas, kad Komisija vai attieciga finansé€Sanas

struktiira informé koordinatoru par noveért€juma rezultatiem.
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Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira atbild par 2. punkta min&ta pieprasijuma
izskatiSanu. Sadu izskatiSanu attiecina tikai uz novértgjuma procesualajiem aspektiem,

nevis uz priekslikuma butibu.

Novertejuma parskatiSanas komiteja, kas sastav no Komisijas vai attiecigas finanséSanas
struktiiras darbiniekiem, sniedz atzinumu par novertéSanas procesa procesualajiem
aspektiem. To vada Komisijas vai attiecigas finansé€Sanas struktiras ierédnis no cita
dienesta, nevis ta, kas ir atbildigs par uzaicinajumu iesniegt priekslikumus. Komisija var

ieteikt vienu no $adam darbibam:

a)  atkartoti izvertet priekslikumu — to veic galvenokart tadi vertétaji, kuri nav iesaistiti
ieprieks€ja izvertesana;

b)  apstiprinat sakotngjo novertgjumu.

Pamatojoties uz 4. punkta minéto ieteikumu, Komisija vai attieciga finanséSanas iestade

pienem I€mumu un pazino to priekSlikuma koordinatoram. Komisija vai attieciga

finans€Sanas struktiira $adu Iémumu pienem, lieki nekavéjoties.

ParskatiSanas procedira nekave to priekslikumu atlases procediiru, uz kuriem neattiecas

parskatiSanas pieprasijumi.

ParskatiSanas procediira neliedz 1stenot citas darbibas, ko dalibnieks var veikt saskana ar

Savienibas tiesibu aktiem.
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17. pants

Informdcijas pieprasiSana un sidzibas

Komisija nodroSina, ka dalibniekiem ir izstradata procediira, lai tie var pieprasit
informaciju vai iesniegt siidzibas saistiba ar savu piedaliSanos pamatprogramma

"Apvarsnis 2020".

Komisija nodroS$ina, ka informacija par to, ka registrét bazas, jautajumus vai stidzibas, ir

darita pieejama visiem dalibniekiem un publicéta tieSsaiste.

18. pants

Dotaciju noligums

Saskana ar So regulu Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim izstrada dotaciju noligumu
paraugus starp Komisiju vai attiecigo finanséSanas struktiiru un dalibniekiem. Ja dotaciju
noliguma parauga vajadzigi butiski grozijumi, Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim to

attiecigi parskata.

Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira noslédz dotaciju noligumu ar dalibniekiem.

Subjekta izslégSanu vai nomainu pirms dotaciju noliguma parakstiSanas pienacigi pamato.
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Dotaciju noliguma nosaka dalibnieku un vai nu Komisijas, vai arT attiecigas finanséSanas
struktiiras tiesibas un pienakumus saskana ar So regulu. Taja ar1 nosaka to tiesibu subjektu
tiesibas un pienakumus, kuri kliist par dalibniekiem darbibas IstenoSanas laika, ka ar1

konsorcija koordinatora pienakumus un uzdevumus.

Pamatojoties uz prasibam darba programma vai darba plana, dotaciju noliguma var noteikt
dalibnieku tiesibas un pienakumus attieciba uz piekluves tiesibam, izmantoSanu un

izplatiSanu papildus tiesibam un pienakumiem, kas noteikti Saja regula.

Dotaciju noliguma attieciga gadijuma un p&c iesp&jas atspogulo vispargjos principus, kas
noteikti Komisijas ieteikuma par Eiropas P&tnieku hartu un Uzvedibas kodeksu p&tnieku
pienemsSanai darba, pétniecibas godiguma principus, Komisijas ieteikumu par intelektuala
Ipasuma parvaldibu zinasanu nodoSanas darbibas, Ricibas kodeksu universitatém un citam
sabiedriskam pétniecibas iestadeém, ka arT dzimumu lidztiesibas principu, kas izklastits

16. panta Regula (ES) Nr. ...7/2013.

Attieciga gadijuma dotaciju noliguma ietver noteikumus, kas nodrosina &tikas principu
ieveroSanu, tostarp paredz neatkarigas €tikas padomes izveidi un Komisijas tiesibas istenot

gtikas izvert€Sanu, kuru veic neatkarigi eksperti.

Pienacigi pamatotos gadijumos 1pasas dotacijas par darbibam var veidot daJu no
partneribas pamatliguma saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regulu (ES)
Nr. 1268/2012.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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19. pants

Dotaciju lemumi

Attiecigos un pienacigi pamatotos gadijumos Komisija saskana ar Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 121. panta 1. punktu vai attieciga finanséSanas struktiira var pazinot dotaciju
lémumus, nevis parakstit dotaciju noligumus. Tada gadijuma péc analogijas pieméro §is regulas

noteikumus, kas attiecas uz dotaciju noligumiem.

20. pants

Pieskirsanas termins

1. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 128. panta 2. punktu uzaicinajumos
iesniegt priekslikumus norada planoto datumu, 11dz kuram visus pieteikumu iesniedzg€jus
informe par to pieteikumu novertejuma rezultatiem, un indikativu datumu, kad tiks

parakstiti dotaciju noligumi vai pazinoti dotaciju lémumi.
2. Sa panta 1. punkta mingtos datumus balsta uz $adiem laikposmiem:

a)  visu pieteikumu iesniedz€ju informé&Sanai par to pieteikumu zinatniskas noveértéSanas
rezultatiem maksimala laikposma pieci ménesi no pedg€jas dienas, kad var iesniegt

pilnigus priekslikumus;
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b)  dotaciju noligumu parakstiSanai ar pieteikumu iesniedzgjiem vai to informeésanai par
dotaciju [lemumiem maksimala laikposma tris ménesi no dienas, kad informéti

sekmigie pieteikuma iesniedzgji.

3. Sa panta 2. punkta minétos laikposmus var pagarinat ERC darbibam un arkartgjos,
pienacigi pamatotos gadijumos, jo Tpasi sarezgitu darbibu gadijuma, ja ir liels priek§likumu

skaits vai ja to ludz pieteikumu iesniedzgji.

4. Dalibniekiem dod pietiekami daudz laika iesniegt informaciju un dokumentus, kas
vajadzigi dotaciju noliguma parakstiSanai. Komisija pienem [émumus un lidz informaciju

iesp&jami savlaicigi. Ja iesp&jams, izvairas no atkartotas dokumentu iesniegSanas.
21. pants
Samaksas termins

Dalibniekiem maksa savlaicigi un saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012. Tiklidz ir veikts

maksajums koordinatoram, Komisija vai attieciga finansé$anas struktiira to pazino dalibniekiem.
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22. pants

Drosa elektroniska sistema

Visu saraksti ar dalibniekiem, tostarp dotaciju noligumu slégSanu, pazinosanu par dotaciju
lémumiem un visiem grozijumiem tajos, var veikt ar elektroniskas apmainas sistémas starpniecibu,
kuru izveidojusi Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira, ka noteikts Regulas (ES)

Nr. 1268/2012 179. panta.

II IEDALA
ISTENOSANA

23. pants

Darbibu istenosSana

1. Dalibnieki 1steno darbibas atbilstosi visiem nosacijumiem un saistibam, kas izklastitas Saja
regula, Regula (ES) Nr. 966/2012, Regula (ES) Nr. 1268/2012, Lémuma (ES) Nr. .../ES™,
darba programma vai darba plana, uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus un dotaciju

noliguma.

* OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0402 (CNS) ietverta 1pasas programmas lémuma

numuru.

PE-CONS 66/1/13 REV 1 43
LV



Dalibnieki neuznemas saistibas, kas nav saderigas ar $o regulu vai dotaciju noligumu. Ja
dalibnieks neizpilda savus pienakumus attieciba uz darbibas tehnisko TstenoSanu, paréjie
darbinieki izpilda pienakumus bez Savienibas papildu finans€juma, ja vien Komisija vai
attieciga finans@Sanas struktiira tos skaidri neatbrivo no §ada pienakuma. Gadijuma, ja
dalibnieks neievero savas saistibas, Komisija saskana ar 39. panta 3. punkta

a) apakSpunktu var parskaitit attiecigo paradsummu no 38. panta minéta Dalibnieku
garantiju fonda darbibas koordinatoram. Katra dalibnieka finansiala atbildiba ir ierobezota
l1dz ta paradam, ievérojot ar Dalibnieku garantiju fondu saistitos noteikumus. Dalibnieki
nodrosina, lai Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira biitu laikus informéta par

jebkuru notikumu, kas varétu biitiski ietekmét darbibas TstenoSanu vai Savienibas intereses.

Dalibnieki 1steno darbibu un veic visus vajadzigos un pamatotos pasakumus $aja nolika.
To riciba ir atbilstosi resursi, kas vajadzigi darbibas TstenoSanai. Ja tas nepiecieSams
darbibas Tstenosanai, dalibnieki var pieaicinat tresas personas, tostarp apakSuznémejus, lai
istenotu ar darbibu saistito darbu, vai var izmantot resursus, ko nodroSina tresas personas,
izmantojot ieguldijumu natiira atbilstosi dotaciju noliguma paredzetajiem nosacijumiem.
Dalibnieks ir atbildigs pret Komisiju vai attiecigo finansé€Sanas struktiiru un pret pargjiem

dalibniekiem par veikto darbu.
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4. ApaksSuznémuma ligumu sl€gsanas tiesibas konkrétu darbibas elementu izpildei drikst
pieskirt tikai dotaciju noliguma noteiktajos gadijumos un pienacigi pamatotos gadijumos,

ko nevargja skaidri paredzet dotaciju noliguma speka stasSanas bridi.

5. Tresas personas, kas nav apakSuzn€mgji, var 1stenot ar darbibu saistito darbu saskana ar
dotaciju noliguma mingtajiem nosacijumiem. Treso personu un tas veicamo darbu norada

dotaciju noliguma.

[zmaksas, kas rodas §adam tresam personam, var uzskatit par attiecinamam, ja tresa

persona atbilst visiem no Siem nosacijumiem:
a)  ta butu tiesiga sanemt finans€jumu, ja ta butu dalibnieks;

b)  tair saistits subjekts vai tai ir juridiska saikne ar dalibnieku, kas norada uz sadarbibu,

kura nav ierobezota tikai ar attiecigo darbibu;
c)  tair noradita dotaciju noliguma;

d) taievéro noteikumus, kas ir piemérojami dalibniekam atbilstosi dotaciju noligumam

attieciba uz izmaksu atbilstibu un izdevumu kontroli.

e) ta akcepte solidaru atbildibu ar dalibnieku par Savienibas ieguldijumu atbilstosi
summai, par kuru tre$a persona ir pazinojusi, ja to prasa Komisija vai attieciga

finanséSanas strukttra.
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6. Tresas personas var arT nodrosinat resursu pieejamibu dalibniekam, sniedzot ieguldijumu
natira darbibas istenoSana. Par izmaksam, kas treSam personam radusas saistiba ar sadu
ieguldijumu, kurs tiek sniegts bez maksas, ir tiesibas sanemt finans€jumu, ar noteikumu, ka

tas atbilst dotaciju noliguma paredz&tajiem nosacijumiem.

7. Darbiba var ietvert finansialu atbalstu tre$am personam saskana ar nosacijumiem, kas
paredzeti Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regula (ES) Nr. 1268/2012. Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 137. panta 1. punkta c) apakSpunkta min€tas summas var parsniegt,

ja tas vajadzigs darbibas mérku sasniegSanai.

8. Darbiba, ko veic dalibnieki, kuri ir ligumsleédzgjas iestades Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2004/17/EK ", Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/18/EK* un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/81/EK? nozimg, var
ietvert vai par galveno mérki var izvirzit iepirkumu pirmskomercializacijas posma un
inovativu risinajumu iepirkumu, ja tas ir paredzets darba programma vai darba plana un ir
vajadzigs ta 1stenoSanai. Tada gadijuma dalibnieku istenotajam iepirkuma procediiram

pieméro noteikumus, kas izklastiti §is regulas 51. panta 2., 4. un 5. punkta.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada 31. marts), ar ko
koordin€ iepirkuma procediiras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas tidensapgades,
energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (OV L 134, 30.4.2004, 1. lpp.).

2 Eiropas Parlamenta Un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada 31. marts) par to, ka
koordinét buvdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu
slegSanas tiesibu pieskirSanas procediiru (OV L 134, 30.4.2004, 114. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. jiilijs), ar kuru
koordin€ procediras attieciba uz to, ka ligumsledzejas iestades vai subjekti, kas darbojas
drosibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu Iigumu
slegSanas tiesibas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK (OV L 216,
20.8.2009, 76. lpp.).

PE-CONS 66/1/13 REV 1 46
LV



9. Dalibnieki ievero to valstu tiesibu aktus, noteikumus un &tikas normas, kuras darbiba tiks
istenota. Attieciga gadijuma dalibnieki pirms darbibas uzsakSanas prasa apstiprinajumu no

attiecigajam valsts vai vietgjam &tikas komitejam.

10. Darbu, kura izmanto dzivniekus, veic saskana ar LESD 13. pantu un ievérojot prasibu
aizstat, samazinat un pilnveidot dzivnieku izmantosanu zinatniskiem mérkiem saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un jo 1paSi Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2010/63/ES par zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibu'.

24. pants

Konsorcijs

1. Jebkura tada konsorcija dalibnieki, kas v€las piedalities darbiba, iece] vienu dalibnieku no
sava vidus par koordinatoru, ko norada dotaciju noliguma. Koordinators ir galvenais
kontaktpunkts starp konsorcija dalibniekiem attiecibas ar Komisiju vai attiecigo
finans@$anas struktiiru, iznemot gadijumus, kad dotacijas noliguma noradits citadi vai ja tas

nepilda savus pienakumus saskana ar dotaciju noligumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/63/ES (2010. gada 22. septembris) par
zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibu (OV L 276, 20.10.2010, 33. Ipp.).
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2. Tada konsorcija dalibnieki, kas piedalas darbiba, noslédz ieksgju noligumu ("konsorcija
noligums"), kura nosaka to tiesibas un pienakumus attieciba uz darbibas IstenoSanu
saskana ar dotaciju noligumu, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, kas paredzeti darba
programma vai darba plana, vai uzaicinajuma iesniegt priekslikumus. Komisija publicé

norades par galvenajiem jautajumiem, ko dalibnieki var ieklaut konsorcija noligumos.
3. Konsorcija noliguma var cita starpa paredz&t Sadus nosacijumus:

a)  konsorcija iek$€jo organizaciju,

b)  Savienibas finans€juma sadalijumu;

c) izplatiSanas noteikumus, izmantoS$anas un piekluves tiesibas, kas papildina Sts

regulas III sadalas I nodalas un dotaciju noliguma noteikumus;
d) ieksgjo stridu izSkirSanas kartibu;
e)  atbildibu, kompensaciju un konfidencialitates noligumus starp dalibniekiem.

Konsorcija dalibnieki konsorcija ietvaros var noslégt jebkadus noligumus, kas p&c to

ieskatiem ir atbilstosi, ciktal Sie noligumi nav pretruna ar dotaciju noligumu vai So regulu.
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4. Konsorcijs var ierosinat ieklaut vai izsl€gt dalibnieku vai nomainit koordinatoru saskana ar
atbilstoSiem dotaciju noliguma noteikumiem ar noteikumu, ka izmainas atbilst dalibas
nosacijumiem, nerada nelabvéligu ietekmi uz darbibas istenoSanu un nav pretruna

vienlidzigas attieksmes principam.

III IEDALA
DOTACIJU VEIDI UN FINANSESANAS NOTEIKUMI

25. pants

Dotaciju veidi

Dotacijas var pieskirt jebkura no veidiem, kas paredzeti Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012

123. panta, nemot v&ra darbibas mérkus.

26. pants

Izmaksu atbilstiba

1. Noteikumi par izmaksu atbilstibu ir definéti Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
126. panta. Izmaksas, kas saskana ar darbibu radusas tre$am personam, var atzit par

atbilstigam saskana ar §is regulas un dotaciju noliguma noteikumiem.
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2. Neatbilstigas izmaksas ir tas, kas neatbilst 1. punkta min&tajiem noteikumiem, it Ipasi —
rezerves iesp€jamiem turpmakiem zaud€jumiem vai maksajumiem, zaudéjumi no valiitas
konvertacijas, ar kapitala pelnu saistitas izmaksas, izmaksas, kas atlidzinatas saistiba ar
citu Savienibas darbibu vai programmu, paradi un paradu apkalpoSanas izdevumi, ka ar1

parmerigi vai neapdomati izdevumi.

27. pants

Tiesas atbilstigas persondla izmaksas

1. Neskarot 26.. panta min€tos nosacijumus, tiesas atbilstigas personala izmaksas ietver tikai
algas un sociala nodroSinajuma iemaksas un citas izmaksas, kas ieklautas darbibai norikota

personala atalgojumam saskana ar valsts tiesibu aktiem vai darba ligumu.

2. Neskarot 26. panta min€tos nosacijumus, papildatalgojumu darbibai norikotajam
dalibnieku bezpelnas tiesibu subjektu personalam, tostarp maksajumus saskana ar
papildligumiem neatkarigi no to biitibas, ar1 var uzskatit par tieS$am atbilstigam personala

izmaksam Iidz summai, kas noteikta 3. punkta, ja tie atbilst Sadiem papildnosacijumiem:

a) tair dala no parastas dalibnieka atlidzibas shémas, un tiek konsekventi maksata, kad

vien ir nepiecieSams tada pasa veida darbs vai zinaSanas;

b)  kriteriji, ko izmanto papildmaksajumu aprékinam, ir objektivi, un dalibnieks tos

pieméro visparigi neatkarigi no izmantota finans€juma avota.
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3. Papildatalgojums var biit atbilstigs Iidz EUR 8000 gada vienai personai. Personai, kas
strada ne tikai vienigi saistiba ar darbibu, pieméro stundas likmes ierobezojumu. Stundas
likmes ierobezojumu aprékina, izdalot EUR 8000 ar gada produktivo darba stundu skaitu,

kas aprékinats saskana ar 31. pantu.

28. pants

Darbibas finansésana

1. Finans€jums darbibai neparsniedz kopgjas atbilstigas izmaksas, no kuram atskaititi

darbibas iep€mumi.
2. Par darbibas iepémumiem uzskata:

a)  resursus, kuru pieejamibu dalibniekiem nodroSinajusas tresas personas, izmantojot
finanSu parvedumus vai ieguldijumus natiira bez maksas, kuru vértibu dalibnieks
deklargjis ka atbilstigas izmaksas, ar noteikumu, ka tresas personas tos ieguldijusas

konkréti izmantoSanai darbiba;

b)  darbibas raditus ienakumus, iznemot ienakumus, kas giiti no darbibas rezultatu

izmanto$anas;

c) ienakumus, kas giti, pardodot aktivus, kuri iegadati saskana ar dotaciju noligumu, un
ka vertiba neparsniedz izmaksas, kuras dalibnieks sakotng&ji noradijis ka darbibas

izmaksas.
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Attieciba uz visam finansétajam darbibam piemeéro vienotu atbilstigo izmaksu
atlidzinasanas likmi par katru darbibu. Maksimalo likmi nosaka darba programma vai

darba plana.

Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dotacija var sasniegt ne vairak ka 100 % no kop&jam

atbilstigajam izmaksam, neskarot kopfinans€Sanas principu.

Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dotacija ir ierobeZota 1idz maksimali 70 % no
kop&jam atbilstigajam izmaksam inovacijas pasakumiem un programmas kopfonda

darbibam.

Atkapjoties no 3. punkta, pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dotacija attieciba uz
inovacijas darbibam var sasniegt lidz 100 % no kopg&jam atbilstigajam izmaksam bezpelnas

tiesibu subjektiem, neskarot kopfinansésanas principu.

Saja panta noteiktas atmaksas likmes pieméro ari attieciba uz darbibam, kuram pilniba vai
par kadu to dalu tiek noteikts vienotas likmes, vienibas vai vienreiz&ja maksajuma

finans€jums.

29. pants

Netiesas izmaksas

Netiesas atbilstigas izmaksas nosaka pec vienotas likmes, kas ir 25 % no kop&jam tiesajam
atbilstigajam izmaksam, iznemot tiesas atbilstigas izmaksas saistiba ar apakSuznémuma
ligumu slégsanu un izmaksas saistiba ar resursiem, ko nodrosinajusas tre$as personas un

kas netiek izmantoti atbalsta sanémgja telpas, ka arT finansialu atbalstu tre§am personam.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, netiesas izmaksas var deklarét ka vienreiz€ju maksajumu vai

vienibas izmaksas, ja tas ir paredzets darba programma vai darba plana.

30. pants

Finansejuma limenu izvértéjums

Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" starpposma novert€juma ieklauj ietekmes izvert&jumu
dazadiem elementiem, kuri ieviesti ar jaunajiem finans€juma Itmeniem, kas noteikti §is regulas 27.,
28. un 29. panta, lai izvertetu, vai jauna pieeja nav radijusi nevelamas situacijas, kas negativi

ietekmé pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" pievilcigumu.

31. pants
Gada produktivais darba laiks

1. Atbilstigas personala izmaksas attiecas tikai uz faktisko darba laiku, ko nostradajusas
personas, kuras tiesi veic darbu saskana ar darbibu. Pieradijumus par faktiskajam
nostradatajam darba stundam iesniedz dalibnieks, parasti izmantojot laika registracijas

sistemu.

2. Par personam, kas strada tikai darbibas vajadzibam, laika registracija netiek prasita. Sados
gadijumos dalibnieks paraksta deklaraciju, kas apliecina, ka attieciga persona ir stradajusi

vienigi darbibas vajadzibam.
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3. Dotaciju noliguma ieklauj:
a)  prasibu minimumu attieciba uz laika registracijas sisteému,

b) iespgju izveleties starp fiks€tu gada produktivo darba stundu skaitu un metodi, ka
aprékinat gada produktivo darba stundu skaitu, kas izmantojams personala stundas

likmju aprékinam, nemot vera dalibnieka parasti izmantoto uzskaites praksi.
32. pants
MVU ipasnieki un fiziskas personas, kas nesanem algu
MVU 1pasnieki, kas nesanem algu, un citas fiziskas personas, kas nesanem algu, var deklarét
personala izmaksas, pamatojoties uz vienibas izmaksam.
33. pants

Vienibas izmaksas

1. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 124. pantu Komisija var noteikt metodes

vienibas izmaksu noteikSanai, pamatojoties uz:
a)  statistikas datiem vai tamlidzigiem objektiviem lidzekliem;

b) revidéjamiem dalibnieka vEsturiskiem datiem.
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2. Tiesas atbilstigas personala izmaksas var finans€t, pamatojoties uz vienibas izmaksam, kas
noteiktas saskana ar dalibnieka parasti izmantoto izmaksu uzskaites praksi, ar noteikumu,

ka tas atbilst $adam kritériju kopumam:

a)  tas ir aprékinatas, pamatojoties uz kop&jam faktiskajam personala izmaksam, kas
iegramatotas dalibnieka vispargjos parskatos un ko dalibnieks var pielagot,
pamatojoties uz budzeta ieklautiem vai apléstiem elementiem saskana ar Komisijas

paredz€tiem nosacijumiem,;
b)  tas atbilst 26. un 27. pantam;

c) tas nodroS$ina atbilstibu prasibai par pelpas negiiSanu un izmaksu divkarsas

finans€Sanas noveérsanu;

d)  tasir aprekinatas, pienacigi nemot véra 31. pantu.

34. pants

Atzinums par finansu parskatiem

Atzinums par finanSu parskatiem aptver dotacijas kop€jo summu, ko pieprasa dalibnieks saskana ar
faktisko izmaksu atmaksas formu un 33. panta 2. punkta minéto vienibas izmaksu formu, iznemot
summas, kas deklarétas, pamatojoties uz vienreiz€jiem maksajumiem, bazes likmém un vienibas
izmaksam, kas nav tas, kas noteiktas atbilstosi dalibnieka parastajai izmaksu uzskaites praksei.
Atzinumu par finanSu parskatiem iesniedz tikai tad, ja bridi, kad pieprasa dotacijas atlikuma

izmaksu, minéta summa ir vismaz EUR 325 000.
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35. pants

Atzinums par metodologiju

1. Dalibnieki, kas aprékina un pieprasa segt tieSas personala izmaksas, pamatojoties uz
vienibas izmaksam saskana ar 33. panta 2. punktu, var iesniegt Komisijai atzinumu par
metodologiju. Minéta metodologija atbilst 33. panta 2. punkta paredz&tajiem nosacijumiem

un dotaciju noliguma prasibam.

2. Ja Komisija atzist metodikas apliecinajumu, tas ir derigs visam darbibam, kas finansétas
atbilstosi Regulai (ES) Nr. ..."/2013, un dalibnieks aprékina un deklaré izmaksas,
pamatojoties uz $adu metodologiju. Kad Komisija ir atzinusi metodikas apliecinajumu, ta

nedrikst sistémiskas vai periodiski atkartojosas kludas pamatot ar pienemto metodologiju.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.

PE-CONS 66/1/13 REV 1 56
LV



36. pants

Revidenti, kas sniedz atzinumus

l. Sas regulas 34. un 35. panta mingtos atzinumus par finansu parskatiem un metodiku sniedz
neatkarigs revidents, kas ir kvalificets veikt likuma paredz€tas gramatvedibas dokumentu
revizijas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK " vai
tamlidzigiem valsts noteikumiem, vai kompetents un neatkarigs valsts ierédnis, kuram
attiecigas valsts iestades ir devusas tiesibsp&ju revidet dalibnieku un kur§ nav bijis iesaistits

finansu parskatu sagatavosana.

2. Pec Komisijas, Revizijas palatas vai Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai (OLAF)
pieprasijuma revidents, kur$ sniedz atzinumu par finansu parskatiem un metodiku, pieskir
piekluvi apliecinoSajiem dokumentiem un revizijas darba dokumentiem, pamatojoties uz

kuriem izsniegts atzinums par finansu parskatiem vai metodologiju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz
gada parskatu un konsolideto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu
78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atcel Padomes Direktivu 84/253/EEK
(OV L 157, 9.6.2006., 87. lpp.).
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37. pants

Kumulativa finansésana

Darbibai, kam pieskirta dotacija no Savienibas budZeta, var ar1 pieskirt dotaciju, pamatojoties uz

Regulu (ES) Nr. ..."/2013, ar noteikumu, ka ar dotacijam netiek segtas vienas un tas pasas izmaksu

pozicijas.
IV IEDALA
GARANTIJAS
38. pants
Dalibnieku garantiju fonds
1. Ar 3o tiek izveidots Dalibnieku garantiju fonds ("Fonds"), kas sedz risku, kurs saistits ar to

summu neatgiisanu, kuras maksajamas Savienibai to darbibu ietvaros, ko ar dotacijam
finans€ Komisija atbilstigi Lémumam Nr. 1982/2006/EK un Komisija vai Savienibas
finans€Sanas struktiiras pamatprogramma "Apvarsnis 2020" saskana ar $aja regula
izklastttajiem noteikumiem. Fonds aizstaj ar Regulu (EK) Nr. 1906/2006 izveidoto

Dalibnieku garantiju fondu un turpina ta darbu.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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Fondu vada saskana ar 39. pantu. Fonda raditos finansu procentus pieskaita Fondam un

izmanto vienigi 39. panta 3. punkta noteiktajiem mérkiem.

Ja ar procentiem nepietiek, lai segtu 39. panta 3. punkta izklastito darbibu izmaksas, Fonds
neiejaucas, un Komisija vai attieciga Savienibas finanséSanas struktiira jebkuras

nesamaksatas summas atgust tiesi no dalibniekiem vai tre$am personam.

Fondu uzskata par pietieckamu garantiju saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.
No dalibniekiem nedrikst pienemt un tiem nedrikst piemérot papildu garantiju vai

nodroSinajumu, iznemot $a panta 3. punkta izklastito gadijumu.

Dalibnieki, kas atbilstosi pamatprogrammai "Apvarsnis 2020" piedalas darbibas, kuru
risku sedz Fonds, veic iemaksu, kas ir 5 % no Savienibas finans€juma darbibai. Darbibas

beigas Fonda ieguldito summu atmaksa dalibniekiem ar koordinatora starpniecibu.
Sa panta 5. punkta minétas dalibnieku iemaksas likmi Fonda var samazinat, pamatojoties
uz pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" starpposma novertgjumu.

39. pants

Fonda darbiba

Fondu parvalda Savieniba, ko parstav Komisija, kura darbojas ka izpilditajs dalibnieku

varda saskana ar dotaciju noliguma paredz&tajiem nosacijumiem.
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Komisija var parvaldit Fondu tiesi vai uzticét Fonda finansu parvaldibu Eiropas Investiciju
bankai vai atbilstosai finansu iestadei ("depozitbanka"). Depozitbanka parvalda Fondu

saskana ar Komisijas noradijumiem.

2. Dalibnieku ieguldijumu Fonda var kompensét no sakotngja priek§finans€juma, un to var

iemaksat Fonda dalibnieku varda.

3. Ja dalibnieks ir parada summas Savienibai, Komisija, neskarot sodus, kas var tikt piemeéroti

dalibniekam, kur§ nepilda savas saistibas, var veikt kadu no $adam darbibam:

a)  tieSi parskaitit vai pieprasit depozitbankai tiesi parskaitit attiecigo paradsummu no
Fonda darbibas koordinatoram. Tadu parskaitijumu izdara p&c saistibu nepilditaja
dalibnieka dalibas izbeigSanas vai atsaukSanas, ja darbiba joprojam notiek un ja
atlikuSie dalibnieki piekrit to 1stenot atbilstosi tadiem paSiem mérkiem. No Fonda

parskaititas summas uzskata par Savienibas finanséjumu;
b)  faktiski piedzit min€to summu no Fonda.

Komisija izsniedz piedzinas rikojumu pret attiecigo dalibnieku vai treSo personu Fonda
laba. Komisija $aja saistiba var pienemt lémumu par piedzinu saskana ar Regulu (ES,

Euratom) Nr. 966/2012.
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4. Piedzitas summas veido iep@émumus, kas Fondam pieskirti Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 21. panta 4. punkta nozim&. Kad ir pieskirtas visas dotacijas, kuru risku sedz
Fonds, visas atliku$as summas piedzen Komisija un ieklauj Savienibas budZeta atbilstigi

likumdevéjas iestades lémumiem.

I1I nodala
EKSPERTI

40. pants

Neatkarigu ekspertu iecelSana

1. Komisija un — attieciga gadijuma — finans€Sanas struktiiras var iecelt neatkarigus ekspertus
priekslikumu novértéSanai saskana ar 15. pantu vai konsultaciju vai palidzibas sniegSanai

sados jautajumos:
a)  priekslikumu novertesana,

b)  to darbibu TstenoSanas uzraudziba, kuras veic saskana ar Regulu (ES) Nr. ..."/2013,

ka ar1 iepriek$&jo pétniecibas un/vai inovacijas programmu IstenoSanas uzraudziba;

c) Savienibas pé€tniecibas un inovacijas politikas vai programmu, tostarp
pamatprogrammas "Apvarsnis 2020", istenosana, ka art Eiropas p&tniecibas telpas

izveide un darbiba;

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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d) pé€tniecibas un inovacijas programmu noveértésana;

e)  Savienibas pétniecibas un inovacijas politikas izstrade, tostarp nakotnes programmu

sagatavoSana.

Neatkarigus ekspertus izv€las, nemot vera vinu prasmju, pieredzes un zinasanu atbilstibu
uztic€tajiem uzdevumiem. Ja neatkarigiem ekspertiem jastrada ar klasificetu informaciju,

iecelSanai nepiecieSama attiecigas pakapes drosibas pielaide.

Lai izveidotu kandidatu datubazi, neatkarigus ekspertus izraugas un atlasa, izsludinot
fiziskam personam adres€tus uzaicinajumus iesniegt pieteikumus un uzaicinajumus
attiecigam organizacijam, pieméram, p&tniecibas agenttiram, pétniecibas iestadém,
universitatém, standartizacijas organizacijam, pilsoniskas sabiedribas organizacijam vai

uznémumiem.

Ja to uzskata par lietderigu un pienacigi pamatotos gadijumos, Komisija vai attieciga
finans€Sanas struktiira parredzama veida izraugas jebkadu tadu individualu ekspertu ar

atbilsto$am prasmém, kurs nav ieklauta datubaze.

Iecelot neatkarigus ekspertus, Komisija vai attieciga finansé€Sanas struktiira veic pienacigus
pasakumus, lai panaktu ekspertu grupu un izvértéSanas komisiju Iidzsvarotu sastavu no
dazadu prasmju, pieredzes, zinasanu, geografiskas parstavibas un dzimumu viedokla,
nemot vera situaciju darbibas joma. Atbilstigos gadijumos censas panakt ari privata un

publiska sektora Iidzsvaru.

PE-CONS 66/1/13 REV 1 62

LV



Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira var prasit padomdevéjas struktiiras padomu
neatkarigu ekspertu iecelSanai. Attieciba uz Eiropas P&tniecibas padomes pirmrindas
pétijumu darbibam Komisija ekspertus iecel, pamatojoties uz Eiropas P&tniecibas padomes

Zinatniskas padomes priekslikumu.

Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira nodroSina, ka eksperts, kas nonacis interesu
konflikta saistiba ar jautajumu, par kuru tiek prasits eksperta atzinums, neveérté konkréto

jautajumu, nekonsult€ par to vai nesniedz palidzibu saistiba ar to.

Visu saraksti ar neatkarigiem ekspertiem, tostarp to iecelSanas ligumu slégSanu un jebkadu
grozijumu izdariSanu tajos, var veikt ar elektronisku apmainas sist€mu starpniecibu, kuras
izveidojusi Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira, ka noteikts Regulas (ES)

Nr. 1268/2012 287. panta 4. punkta.

To ekspertu vardus, kuri iecelti privatpersonas statusa un kuri ir palidz&jusi Komisijai vai
finans&$anas struktiram Regulas (ES) Nr. ..."/2013 un Lémuma Nr. ... ES™ isteno3ana,
l1dz ar to ekspertizes jomu vismaz reizi gada publicé Komisijas vai attiecigas finanséSanas
struktiiras timek]a vietng. Sadu informaciju apkopo, apstrada un publicé saskana ar Regulu

(EK) Nr. 45/2001.

++

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0402 (CNS) ietverta 1pasas programmas 1€émuma
numuru.
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IIT SADALA
NOTEIKUMI, KAS REGLAMENTE REZULTATU
IZMANTOSANU UN IZPLATISANU

I nodala

DOTACIJAS

I IEDALA
REZULTATI

41. pants

Ipasumtiesibas uz rezultatiem
1. IpaSumtiesibas uz rezultatiem pieder dalibniekam, kurs tos radijis.

2. Ja kadas darbibas dalibnieki ir kopigi radijusi rezultatus un ja to attiecigo ieguldijumu
kopigajos rezultatos nav iesp&jams noskaidrot vai ja sadus kopigus rezultatus nav
iesp&jams sadalit attiecigu intelektualo Tpasumtiesibu aizsardzibas pieteikumam, ieguvei
vai uzturéSanai speka, tiem ir kopigas TpaSumtiesibas uz $adiem rezultatiem. Kopipasnieki
noslédz noligumu par attiecigo kopigo Tpasumtiesibu sadalijumu un izmantosanas
nosacijumiem atbilstosi to pienakumiem saskana ar dotaciju noligumu. Kopipasnieki var
vienoties nesaglabat kopigas 1paSumtiesibas, bet vienoties par alternativu rezimu, inter alia,
nododot savas Tpasumtiesibu dalas vienam ipasniekam, par&jiem dalibniekiem saglabajot

piekluves tiesibas, kad ir raditi rezultati.

PE-CONS 66/1/13 REV 1 64
LV



Ja kopigaja ipaSumtiesibu noliguma nav paredzgts citadi, katrs kopipasnieks ir tiesigs
pieskirt neekskluzivas licences treSam personam kopiga ipasuma esoSo rezultatu

izmantoSanai bez tiesibam pieskirt apakslicences, ieverojot $adus nosacijumus:
a)  par to ieprieks bridina par&jos kopipasniekus;
b)  pargjiem kopipasniekiem pieskir taisnigu un pamatotu kompensaciju.

3. Ja darbiniekiem vai jebkurai personai, kas strada dalibnieka laba, ir tiesibas pieprasit
Ipasumtiesibas uz raditajiem rezultatiem, attiecigais dalibnieks nodroSina, ka §adas tiesibas

var 1stenot atbilstosi pienakumiem, ko paredz dotaciju noligums.

42. pants

Rezultatu aizsardziba

l. Ja rezultatus var izmantot komercialiem vai ripnieciskiem mérkiem vai ja var pamatoti
prognozet, ka tos tadgjadi varés izmantot, dalibnieks, kam pieder minétie rezultati, izverté
iesp&ju tos aizsargat. Dalibniekam, ja tas ir iesp&jams, ir sapratigi un pamatoti, nemot véra
apstaklus, pienacigi aizsarga tos uz atbilstosu laikposmu un ar atbilstoSu teritorialo
segumu, pienacigi nemot vera savas likumigas intereses un pargjo darbibas dalibnieku

likumigas un jo 1pasi komercialas intereses.
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2. Ja dalibnieks, kas san€mis Savienibas finans€jumu, ir paredzgjis neaizsargat rezultatus, ko
tas radijis, tadu iemeslu d€], kas nav saistiti ar neiesp&jamibu atbilstigi Savienibas vai
dalibvalsts tiesibu aktiem vai komercialas vai riipnieciskas izmantoSanas neiesp&jamibu, un
ja vien dalibnieks nav iecergjis tos nodot talak citam tiesibu subjektam, kas veic
uznéméjdarbibu dalibvalstt vai asociéta valsti, lai tos aizsargatu, tas inform& Komisiju vai
attiecigo finans€Sanas struktiiru pirms jebkuras §adu rezultatu izplatiSanas. Komisija
Savienibas vai attiecigas finans€Sanas struktiiras varda ar attieciga dalibnieka piekriSanu
var parpemt IpaSumtiesibas uz $adiem rezultatiem un veikt pasakumus, kas vajadzigi to

atbilstosai aizsardzibai.

Dalibnieks var nepiekrist tikai tad, ja tas pierada, ka tadgjadi tiktu nodarits biitisks
kaitgjums ta likumigajam interesém. Sos rezultatus nedrikst nekada veida izplatit, kamer
Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira nav pienémusi lémumu neparpemt
Tpasumtiesibas uz rezultatiem vai nolémusi, ka ta parnems Tpasumtiesibas, un nav veikusi
pasakumus, kas vajadzigi to aizsardzibas nodrosSinasanai. Komisija vai attieciga
finans@Sanas struktiira $adu [émumu pienem bez liekas kavésanas. Dotaciju noliguma

nosaka terminus $aja zina.
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3. Ja dalibnieks, kas san€mis Savienibas finans€jumu, ir paredzgjis nepiemérot rezultatu
aizsardzibu vai negatavojas pieprasit $adas aizsardzibas pagarinajumu tadu iemeslu dgl,
kas nav saistiti ar komercialas vai riipnieciskas izmantoSanas neiesp&jamibu laikposma, kas
neparsniedz piecus gadus péc atlikuma izmaksas, tas informé Komisiju vai attiecigo
finans@Sanas struktiiru, kas var turpinat vai pagarinat aizsardzibu, parnemot Tpasumtiesibas
uz attiecigajiem rezultatiem. Dalibnieks var nepiekrist tikai tad, ja tas pierada, ka tad€jadi
tiktu nodarits biitisks kait€jums ta likumigajam interesém. Dotaciju noliguma nosaka

terminus $aja zina.

43. pants

Rezultatu izmantosana un izplatiSana

l. Katrs dalibnieks, kas ir sapemis Savienibas finanséjumu, dara visu iesp&jamo, lai
izmantotu tam piederoSos rezultatus vai nodrosina, lai tos izmantotu cits tiesibu subjekts, jo

pasi veicot rezultatu talaknodosanu un licencéSanu saskana ar 44. pantu.

Dotaciju noliguma paredz visus papildu izmantoSanas pienakumus. Tadas p&tniecibas
gadijuma, kurai ir potencials pétit btiskas sabiedribas problémas, papildu izmantoSanas
pienakumos var ieklaut licenc€Sanu bez izneémuma nosacijumiem. Visus $adus papildu

pienakumus norada darba programma vai darba plana.

2. Ievérojot visus ierobezojumus, ko pieméro intelektuala paSuma, drosibas noteikumu vai
likumigu intereSu aizsardzibas dél, katrs dalibnieks, izmantojot atbilstoSus lidzek]us,
izplata sev piederoSos rezultatus pec iesp&jas drizak. Dotaciju noliguma var noteikt

terminus $aja saistiba.

PE-CONS 66/1/13 REV 1 67
LV



Visus papildu izplatiSanas pienakumus paredz dotaciju noliguma un norada darba

programma vai darba plana.

Attieciba uz rezultatu izplatiSanu ar zinatnisko publikaciju starpniecibu piemero atvértu
piekluvi atbilstosi dotaciju noliguma paredzetajiem noteikumiem un nosacijumiem.
Darbibas laika radusas izmaksas saistiba ar atveértu piekluvi zinatniskam publikacijam, kas
izriet no petniecibas, kura finanséta no pamatprogrammas "Apvarsnis 2020", ir
atmaksajamas saskana ar dotaciju noliguma paredze€tajiem nosacijumiem. Pienacigi nemot
vera Regulas (ES) Nr. ...7/2013 18. pantu, dotaciju noliguma neparedz tadus nosacijumus
atvertai piekluvei publikacijam, kuri raditu papildu public€Sanas izmaksas p&c darbibas

pabeigSanas.

Attieciba uz p€tniecibas datu izplatiSanu dotaciju noliguma saistiba ar atvértu piekluvi
pétniecibas datiem un to saglabaSanu var paredz€t noteikumus un nosacijumus, saskana ar
kuriem pieskirama atvérta piekluve sadiem rezultatiem, jo 1pasi Eiropas P&tniecibas
padomes progresivas pétniecibas un NJT (Nakotnes un jaunas tehnologijas) p&tniecibas vai
citas atbilstoSas jomas, nemot véra dalibnieku likumigas intereses un visus ierobeZojumus
saistiba ar datu aizsardzibas noteikumiem, dro§ibas noteikumiem vai intelektuala pasuma
tiestbam. Tada gadijuma darba programma vai darba plana norada, vai tiek pieprasita

pétniecibas datu izplatiSana atvertas piekluves veida.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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Par jebkuru izplatiSanas darbibu ieprieks bridina pargjos dalibniekus. P&c bridinajuma
sanemsanas dalibnieks var iebilst, ja tas pierada, ka ieceréta izplatiSana butiski kaitétu ta
likumigajam interesém saistiba ar ta rezultatiem vai ieprieks uzkratajam zinasanam. Sados
gadijumos izplatiSanas darbibu nedrikst veikt, ja vien netiek veikti atbilstosi pasakumi $adu

likum1igo interesu aizsardzibai. Dotaciju noliguma nosaka terminus $aja zina.

3. Lai Komisija vai attieciga finans€Sanas strukttira varétu veikt uzraudzibu un izplatiSanu,
dalibnieki iesniedz informaciju par saviem ar izmanto$anu un izplatiSanu saistitajiem
pasakumiem un nepieciesamos dokumentus saskana ar dotaciju noliguma paredzetajiem
nosacfjumiem. Tadu informaciju dara publiski pieejamu, ievérojot to dalibnieku likumigas
intereses, kuri sniegusi informaciju. Dotaciju noliguma inter alia nosaka terminus sadiem

zinoSanas pienakumiem.

4. Ja iesp@jams, visos patenta pieteikumos, standartos, publikacijas vai jebkuros citos
izplatiSanas Iidzeklos (arT elektroniskajos) saistiba ar rezultatiem ieklauj apliecinajumu, kas
var ietvert vizualus lidzeklus, par to, ka darbibai ir pieskirts Savienibas finansials atbalsts.

Sada apliecinajuma nosacijumus paredz dotaciju noliguma.
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44. pants

Rezultatu talaknodosana un licencésana

Ja dalibnieks TpaSumtiesibas uz rezultatiem nodod talak, tas nodod tiesibu parpémejam ar1
savus dotaciju noliguma paredz€tos pienakumus saistiba ar minétajiem rezultatiem, tostarp

pienakumu veikt rezultatu vélaku talaknodoSanu.

Neskarot konfidencialitates pienakumus, kas izriet no tiesibu aktiem uznp€mumu
apvieno$anas un parnemsanas gadijuma, ja citiem dalibniekiem joprojam ir tiesibas piek]iit
nododamajiem rezultatiem vai ar tie vél joprojam var pieprasit piekluves tiesibas,
dalibnieks, kurs ir iecergjis veikt rezultatu talaknodosanu, ieprieks bridina citus
dalibniekus, sniedzot arT pietieckamu informaciju par paredzamo jauno rezultatu TpaSnieku,
lai pargjie dalibnieki vartu izanalizet iecerétas talaknodosanas ietekmi uz to piekluves

tiesibu iesp€jamo izmantoSanu.

P&c bridinajuma sanemsanas dalibnieks var iebilst pret ipaSumtiesibu talaknodosanu, ja tas
pierada, ka ieceréta talaknodoSana nelabveligi ietekméetu ta piekluves tiesibu izmantoSanu.
Tada gadijuma talaknodoSanu nedrikst veikt, kamer nav panakta vienoSanas starp

attiecigajiem dalibniekiem. Dotaciju noliguma nosaka terminus $aja zina.

Pargjie dalibnieki péc ieprieksgjas rakstiskas vienosanas var atteikties no savam tiesibam
sanemt ieprieks€ju bridinajumu un tiesibam iebilst pret Ipasumtiesibu talaknodoSanu no

viena dalibnieka konkré&ti noraditai treSai personai.
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Ar noteikumu, ka dalibnieks, kam pieder rezultati, var Istenot tiesibas piekliit rezultatiem
un pilda visus papildu izmantoSanas pienakumus, minétais dalibnieksvar pieskirt licences
vai citadi pieskirt to izmantoSanas tiesibas jebkuram tiesibu subjektam, tostarp ekskluzivas
tiesibas. Ekskluzivas licences rezultatiem var pieskirt, ja visi citi attiecigie dalibnieki

sniedz piekriSanu atteikties no savam piekluves tiestbam.

Attieciba uz rezultatiem, ko rada dalibnieki, kuri ir sap€musi Savienibas finansg€jumu,
dotaciju noliguma var paredzet, ka Komisija vai attieciga finanséSanas strukttira var iebilst
pret ipasumtiesibu talaknodoSanu vai ekskluzivas licences pieskirSanu treSam personam,
kas veic uznémgjdarbibu tresa valsti, kura nav saistita ar pamatprogrammu

"Apvarsnis 2020", ja ta uzskata, ka sada pieskirSana vai talaknodosana neatbilst Savienibas
ekonomikas konkur€tsp&jas palielinasanas interes€m vai nav saderiga ar €tikas principiem

vai drosibas apsvérumiem.

Sados gadijumos Tpasumtiesibu talaknodosanu vai ekskluzivas licences pieskirSanu neveic,
ja vien Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira neparliecinas, ka tiks veikti atbilstosi

droSibas pasakumi.

Attieciga gadijuma dotaciju noliguma paredz, ka Komisija vai attieciga finanséSanas
struktira ir ieprieks jabridina par jebkuru $adu Ipasumtiesibu talaknodoSanu vai

ekskluzivas licences pieskirSanu. Dotaciju noliguma nosaka terminus $aja zina.
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II IEDALA
TIESIBAS PIEKL.UT IEPRIEKS UZKRATAM ZINASANAM
UN REZULTATIEM

45. pants

leprieks uzkratas zinasanas

Dalibnieki jebkada veida rakstveida noliguma norada ieprieks uzkratas zinasanas attieciba uz savu

darbibu.

46. pants

Piekluves tiesibu principi

l. Jebkuru pieprasijumu atlaut piekluves tiesibu izmantoSanu vai pieteikumu par atteikSanos

no $adam tiesibam iesniedz rakstveida.

2. Ja vien to rezultatu vai ieprieks uzkrato zinasanu ipasnieks, attieciba uz kuru tiek prasitas
piekluves tiesibas, iepriekS nav vienojies citadi, piekluves tiesibas neietver tiesibas pieskirt

apakslicenci.

3. Dalibnieki, kas piedalas viena un taja pasa darbiba, pirms to pievienoSanas dotaciju
noligumam informe cits citu par visiem tiesiskajiem ierobezojumiem, ko pieméro, pieskirot
piekluvi to ieprieks uzkratajam zinaSanam. Noligums, ko dalibnieks noslédz vélak saistiba

ar ieprieks uzkratam zinasanam, nodrosSina iesp€ju izmantot jebkuras piekluves tiesibas.

PE-CONS 66/1/13 REV 1 72
LV



Dalibas darbiba izbeigSana neietekme dalibnieka pienakumu pieskirt piekluvi saskana ar

dotaciju noliguma paredzetajiem noteikumiem un nosacijumiem.

Konsorcija noliguma var noteikt, ka, ja dalibnieks nepilda savus pienakumus un ja $ada
neizpilde netiek noveérsta, $adam pienakumus neizpildijusam dalibniekam vairs nav

piekluves tiesibu.

47. pants

Piekluves tiesibas istenoSanas merkiem

Dalibniekam ir tiesibas piekliit cita tas paSas darbibas dalibnieka rezultatiem, ja Sadi

rezultati dalibniekam ir vajadzigi, lai tas varétu veikt savu darbu atbilstosi darbibai.
Sadu piekluvi pieskir, nepieprasot autoratlidzibu.

Dalibniekam ir tiesibas piekliit cita tas pasas darbibas dalibnieka iepriek§ uzkratajam
zinasanam, ja $adas ieprieks uzkratas zinasanas dalibniekam ir vajadzigas, lai tas varétu
veikt savu darbu atbilstos$i darbibai, un ievérojot ierobezojumus atbilstosi 46. panta

3. punktam.

Sadu piekluvi pieskir, nepieprasot autoratlidzibu, ja vien dalibnieki, pirms tie pievienojas

dotaciju noligumam, nav vienojusies citadi.
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48. pants

Piekluves tiestbas izmantosanas mérkiem

Dalibniekam ir tiesibas piekliit cita tas pasas darbibas dalibnieka rezultatiem, ja Sie

rezultati dalibniekam ir vajadzigi, lai varétu izmantot savus rezultatus.
P&c vienosanas sadu piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem.

Dalibniekam ir tiesibas piekliit cita tas paSas darbibas dalibnieka ieprieks uzkratajam
zinaSanam, ja $adas ieprieks$ uzkratas zinaSanas dalibniekam ir vajadzigas, lai varétu
izmantot savus rezultatus, un ievérojot jebkurus ierobezojumus atbilstosi 46. panta

3. punktam.
P&c vienoSanas sadu piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem.

Ja vien konsorcija noliguma nav paredzets citadi, arT saistitam subjektam, kas veic
uznémejdarbibu dalibvalsti vai asociéta valsti, ir tiesibas piekliit rezultatiem un ieprieks
uzkratam zina$anam, ieverojot jebkurus ierobezojumus atbilstosi 46. panta 3. punktam, ar
taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem, ja $adi rezultati un ieprieks uzkratas zinasanas ir
vajadzigas, lai izmantotu rezultatus, ko radijis dalibnieks, ar kuru $ads subjekts ir saistits.
Tadas piekluves tiesibas liidz un iegtst tieSi no dalibnieka, kam pieder rezultati vai ieprieks

uzkratas zinasanas, ja vien nav citas vienoSanas saskana ar 46. panta 2. punktu.

Prasibu pieskirt piekluvi saskana ar 1., 2. vai 3. punktu var iesniegt ne vélak ka viena gada

laika p&c darbibas beigam, ja vien dalibnieki nevienojas par citu terminu.
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49. pants

Savienibas un dalibvalstu piekjuves tiesibas

Savienibas iestadeém, birojiem un strukttiram Savienibas politikas vai programmu izstrades,
istenoSanas un uzraudzibas pienacigi pamatotos noliikos ir tiesibas pieklit vienigi tada
dalibnieka rezultatiem, kas ir sanémis Savienibas finans€jumu. Sadas piekluves tiesibas ir

ierobezotas 11dz nekomercialai un ar konkurenci nesaistitai izmantoS$anai.
Sadu piekluvi pieskir bez autoratlidzibas.

Attieciba uz darbibam saistiba ar ipaSo mérki "Drosa sabiedriba — Eiropas un tas
iedzivotaju brivibas un drosibas aizsargasana", kas izklastits Regulas (ES) Nr. ..."/2013

I piclikuma III da]a, Savienibas iestadém, struktiram, birojiem un agentaram, ka ari
dalibvalstu valsts iestadém savas ar So jomu saistitas politikas vai programmu izstrades,
istenoSanas un uzraudzibas noliikos ir nepiecieSamas tiesibas pieklut tada dalibnieka
rezultatiem, kas ir sapémis Savienibas finansgjumu. Sadas piekluves tiesibas ir ierobeZotas
lidz nekomercialai un ar konkurenci nesaistitai izmanto$anai. Sadas piekluves tiesibas
pieskir, nepieprasot autoratlidzibu un pamatojoties uz divpus€ju noligumu, kura paredzeti
1pasi nosacijumi ar mérki nodro$inat, ka min&tas tiesibas izmantos vienigi paredz&tajam
mérkim un ka biisizstradati pieméroti konfidencialitates pienakumi. Tadas piekluves
tiesibas neaptver dalibnieka ieprieks uzkratas zinaSanas. Dalibvalsts, kas izsaka ligumu,
Savienibas iestades, struktiiras, biroji vai agentiiras pazino visam dalibvalstim par tadiem

lugumiem. Attieciba uz klasific€tu informaciju pieméro Komisijas noteikumus par drosibu.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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IV SADALA
IPASI NOTEIKUMI

50. pants
Godalgas

Savienibas finans€jumu var pieskirt godalgu veida, ka definéts Regulas (ES, Euratom)

Nr. 966/2012 VII sadala un Regula (ES) Nr. 1268/2012.

Jebkuru godalgu pieskir ar nosacijumu, ka dalibnieks uznemas attiecigos publicitates
pienakumus. Attieciba uz rezultatu izplatiSanu pieméro §is regulas III sadalu. Darba
programma vai darba plana var noteikt Ipasus pienakumus attieciba uz pétijumu rezultatu

izmantoSanu un izplatiSanu.

51. pants
lepirkums, iepirkums pirmskomercializacijas posma

un inovativu risinajumu publiskais iepirkums

Jebkuram iepirkumam, ko Komisija veic sava varda vai kopa ar dalibvalstim, piemé&ro
publiska iepirkuma noteikumus, kas izklastiti Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un
Regula (ES) Nr. 1268/2012.
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2. Savienibas finans€jums var biit iepirkums pirmskomercializacijas posma vai inovativu
risinajumu iepirkums, ko veic Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira sava varda vai

kopa ar ligumslédzgjam iestadém no dalibvalstim un asociétam valstim.
Iepirkuma proceduras:

a)  ievero parredzamibas, nediskriminacijas, vienlidzigas atticksmes, pareizas finansu
parvaldibas, proporcionalitates principu, konkurences noteikumus, ka art
Direktivas 2004/17/EK, 2004/18/EK un 2009/81/EK, ja tas ir piemé&rojamas, vai, ja
Komisija rikojas sava varda, Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012;

b)  var paredzet paSus nosacijumus, piem&ram, iepirkto darbibu izpildes vietu
iepirkumam pirmskomercializacijas posma ierobezot ar dalibvalstu un to valstu

teritoriju, kas asociétas ar "Apvarsni 2020", ja to pienacigi attaisno darbibas mérki;

c) var atlaut viena un taja pasa procediira ("daudzkartgji arpakalpojumi") pieskirt

vairaku Iijgumu slégSanas tiesibas;

d) paredz ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu tam pretendentam vai pretendentiem, kas

piedava visizdevigako cenu.
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Rezultati, kas raditi Komisijas veikta iepirkuma, ir Savienibas Ipasums, ja vien

uzaicinajuma iesniegt pieteikumus nav paredzets citadi.

Lai nodroSinatu rezultatu maksimalu izmanto$anu un noverstu netaisnigu prieksrocibu
radiSanu, attieciba uz iepirkumu pirmskomercializacijas posma ligumos paredz ipaSus
noteikumus par Tpasumtiesibam, piekluves tiestbam un licencésanu. Ligumslédz&jam, kas
rada rezultatus iepirkuma pirmskomercializacijas posma, pieder vismaz piesaistitas
intelektuala pasuma tiesibas. Ligumslédz&jam iestadeém ir vismaz tiesibas bez
autoratlidzibas piekliit rezultatiem izmantoSanai savam vajadzibam, un tiesibas pieskirt vai
pieprastt, lai iesaistitie ligumslédzgji pieskir neekskluzivas licences tre$am personam
rezultatu izmantoSanai ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem, bez tiesibam pieskirt
apakslicences. Ja ligumslédzgjs neveic rezultatu komercialu izmantoSanu noteiktaja
termina péc iepirkuma pirmskomercializacijas posma, ka noteikts liguma, tas visas

Tpasumtiesibas uz rezultatiem nodod talak Iigumslédzejam iestadém.

Lai nodroSinatu rezultatu maksimalu izmantoSanu un noverstu netaisnigu priekSrocibu
radiSanu, attieciba uz inovativu risindjumu publisko iepirkumu Iigumos var paredzet pasus

noteikumus par IpaSumtiesibam, piekluves tiesibam un licencésanu.
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52. pants

Finansu instrumenti

1. FinanS$u instrumenti var bt jebkura no veidiem, kas minéti Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 VIII sadala, un tos steno saskana ar minéto regulu, un tos var kombingét citu
ar citu un ar dotacijam, ko finans€ no Savienibas budzeta, tostarp saskana ar Regulu (ES)

Nr. ..."/2013.

2. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 140. panta 6. punkta otras dalas, gan
ienémumus, gan gadskart€jos atmaksajumus, ko radijis finansu instruments, kas izveidots
saskana ar Regulu (ES) Nr. ..."/2013, atbilstigi Regulas Nr. 966/2012 21. panta 4. punktam

pieskir min€tajam finanSu instrumentam.

3. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 140. panta 6. punkta otras dalas, gan
ienémumus, gan gadskartgjos atmaksajumus, ko radijis riska daliSanas finanSu mehanisms,
kas izveidots ar LEmumu Nr. 1982/2006/EK, un Strauji augosu un inovativu MVU
instrumenta agrina posma dala (GIF1), kas izveidota atbilstigi Lémumam
Nr. 1639/2006/EK, saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 21. panta 4. punktu

pieskir nakamajiem finan$u instrumentiem atbilstigi Regulai (ES) Nr. ..."/2013.

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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53. pants

MVU instruments

l. Tikai MVU var pieteikties saistiba ar uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus, kas
izsludinati saskana ar paso MV U instrumentu, kur§ minéts 22. panta Regula (ES) Nr.
...'/2013. Tie var sadarboties ar citiem uzngmumiem un p&tniecibas organizacijam vai

universitatem.

2. Tiklidz uzpeémums tiek validéts ka MVU, §is juridiskais statuss tiek pienemts ka pastavoss
visu projekta laiku, pat tada gadijuma, ja uzn@émums sakara ar izaugsmi vélak parsniedz

robezlielumus, kas paredz&ti MVU definicija.

3. MVU instrumenta vai dotaciju, ko finanséSanas struktiiras vai Komisija pieskir speciali
MVU, gadijuma dotaciju noliguma var paredzet ipaSus noteikumus, it seviski par

IpaSumtiesibam, piekluves tiesibam, izmantoSanu un izplatiSanu.

54. pants

Atrais cels uz inovaciju

l. Saskana ar 7. pantu jebkurs tiesibu subjekts var piedalities darbiba "Atrais cel$ uz
inovaciju" (FTI). Saskana ar FTI finansetas darbibas ir inovacijas pasakumi. FTT ir atverts
priekslikumiem saistiba ar jebkuru tehnologiju jomu saskana ar ipaso mérki "Vadosa loma
pamattehnologiju un ripniecisko tehnologiju joma", kas izklastits Regulas (ES)

Nr. ..."/2013 I pielikuma II dalas 1. punkta, vai saistiba ar jebkuru no konkrétajiem
mérkiem saskana ar prioritati "Sabiedribas problému risinasana", kuri izklastiti min&tas

regulas I pielikuma III dalas 1.—7. punkta.

+

OV: ligums ievietot dokumenta 2011/0401(COD) ietvertas Pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" regulas numuru.
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2. Priekslikumus var iesniegt jebkura laika. Komisija nosaka tris iesniegSanas datumus gada
prieksSlikumu novértésanai. Laikposms no iesniegSanas datuma lidz dotaciju noliguma
parakstiSanai vai pazinojumam par dotacijas lémumu neparsniedz seSus meénesus.
Priekslikumus sarindo péc to ietekmes, kvalitates, 1stenosSanas efektivitates un izcilibas,
lielaku prioritati pieskirot ietekmes krit€rijam. Viena pasakuma nevar piedalities vairak par

pieciem tiesibu subjektiem. Dotacijas apjoms neparsniedz EUR 3 miljonus.

55. pants

Citi ipasie noteikumi

1. Attieciba uz darbibam, kas ietver ar drosibu saistitus pasakumus, dotaciju noliguma var
paredz€t Ipasus noteikumus, it seviski par iepirkumu pirmskomercializacijas posma,
inovativu risinajumu iepirkumu, izmainam konsorcija sastava, klasificétu informaciju,
rezultatu izmantoSanu, izplatiSanu, atvértu piekluvi petniecibas publikacijam, rezultatu

nodo$anu un licencém.

2. Attieciba uz darbibam, ar kuram atbalsta esoSas vai jaunas pétniecibas infrastruktiiras,
dotaciju noliguma var paredzet pasus noteikumus par infrastrukturas lietotajiem un par

lietotaju piekluvi tai.

3. Eiropas P&tniecibas padomes progresivas petniecibas darbibu gadijuma dotaciju noliguma
var paredz€t Ipasus noteikumus, jo 1pasi par piekluves tiesibam, parnesamibu un

izplatiSanu vai dalibniekiem, petniekiem un jebkuru personu, kas saistita ar darbibu.
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Apmacibas un mobilitates darbibu gadijuma dotaciju noliguma var paredz&t pasus
noteikumus par saistibam, kas attiecas uz pé€tniekiem, kuri giist labumu no darbibas,

IpasSumtiesibam, piekluves tiestbam un parvedamibas.

Koordinacijas un atbalsta darbibu gadijuma dotaciju noliguma var paredzet 1paSus
noteikumus, it seviski par rezultatu Tpasumtiesibam, piekluves tiestbam, izmanto$anu un

izplatiSanu.

Attieciba uz EIT zinaSanu un inovaciju kopienam dotaciju noliguma var ieklaut 1pasus

noteikumus, it seviski par ipaSumtiesibam, piekluves tiesibam, izmantoSanu un izplatiSanu.

V SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

56. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta mingtos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 1. panta 3. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz

pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" darbibas laiku.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta 3. punkta min&to
pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

VestnesT vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 1. panta 3. punktu pienemts deleg@tais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms min&ta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par diviem ménesiem.

57. pants

Atcelsana un parejas noteikumi

Regula (EK) Nr. 1906/2006 tiek atcelta no 2014. gada 1. janvara.
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2. Neskarot 1. punktu, §T regula neietekme attiecigo darbibu turpinasanu vai parveidosanu,
tostarp to pilnigu vai dal&ju izbeigSanu, 11idz to sl€égsanai vai finansiala atbalsta
pieskirSanai, ko veic Komisija vai finans€Sanas struktiiras saskana ar LEmumu
Nr. 1982/2006/EK vai jebkuriem citiem tiesibu aktiem, kas piem&rojami $adam atbalstam

2013. gada 31. decembrT, — tos turpina piemérot attiecigajam darbibam Iidz to sl€gsanai.

3. Visas summas no Dalibnieku garantiju fonda, kas izveidots ar Regulu (EK) Nr. 1906/2006,
ka arT visas ta tiesibas un pienakumus parskaita Fondam, sakot no 2013. gada
31. decembra. Dalibnieki, kas piedalas darbibas atbilstosi Lémumam Nr. 1982/2006/EK un

paraksta dotaciju noligumus p&c 2013. gada 31. decembra, veic savas iemaksas Fonda.
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58. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Strasbuira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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	Šajā regulā izklāstīti arī noteikumi, kas reglamentē rezultātu izmantošanu un izplatīšanu.
	a) nosacījumiem dalībai uzaicinājumos iesniegt priekšlikumus, kurus izdevušas finansēšanas struktūras, kas izveidotas aeronautikas jomā, lai samazinātu 9. panta 1. punktā noteikto dalībnieku minimālo skaitu;
	b) tiesībām saņemt finansējumu, kā izklāstīts 10. pantā, ļaujot finansēšanas struktūrām, kuras izveidotas uz bioloģiskiem resursiem balstītas rūpniecības jomā un inovatīvu zāļu jomā, ierobežot tiesības saņemt finansējumu, ietverot vienīgi konkrētus da...
	c) noteikumiem, ar ko reglamentē rezultātu izmantošanu un izplatīšanu, ļaujot finansēšanas struktūrām, kuras izveidotas inovatīvu zāļu jomā:
	i) paplašināt iespējas nodot un licencēt rezultātus un iepriekš uzkrātās zināšanas saistītiem subjektiem, pircējiem un visām darba turpinātājām struktūrām saskaņā ar dotāciju nolīgumu un bez 44. panta 1. un 2. punktā minēto citu dalībnieku piekrišanas;
	ii) atļaut konkrētus nolīgumus par tiesībām piekļūt iepriekš uzkrātajām zināšanām rezultātu izstrādeo komercializācijas nolūkos vai pašu rezultātu komercializācijai (tiešā izmantošana), kā minēts 48. panta 2.–4. punktā;
	iii) papildināt noteikumus, ieviešot noteikumus par īpašumtiesībām un piekļuvi datiem, zināšanām un informācijai, kas neietilpst darbības mērķos un kas nav vajadzīgas 41. panta 2. punktā un 45.–48. pantā minētās darbības īstenošanai un izmantošanai;
	iv) paplašināt noteikumus par izmantošanu, ietverot citus iemeslus bez darbības īstenošanas (pētniecības nolūkos) vai rezultātu izstrādei komercializācijas nolūkos vai pašu rezultātu komercializācijai (tiešā izmantošana), kā minēts 48. pantā;
	v) izklāstīt konkrētus kritērijus apakšlicencēšanas atļaušanai no viena dalībnieka citam dalībniekam tās pašas darbības ietvaros, kā minēts 46. panta 2. punktā;
	vi) ievērojot 24. panta 2. punktā minētā konsorcija nolīgumā definētos nosacījumus, paplašināt dalībnieku, to saistīto subjektu un trešo personu kā licenciātu piekļuves tiesības rezultātiem vai iepriekš uzkrātajām zināšanām citos nolūkos, nevis lai īs...
	vii) piekļuves tiesībām tiešai izmantošanai paredzēt nosacījumu, ka pastāv nolīgums starp attiecīgajiem dalībniekiem, kā minēts 48. pantā;
	viii) izplatīšanu ar zinātniskas publikācijas starpniecību darīt brīvprātīgu atvērtas piekļuves veidā, kā minēts 43. panta 2. punktā;

	d) darbību finansēšanu, atļaujot finansēšanas struktūrām elektronisko komponentu un sistēmu jomā piemērot citas atmaksas likmes, nevis tās, kas noteiktas 28. panta 3. punktā, gadījumos, kad viena vai vairākas dalībvalstis kopīgi finansē dalībnieku vai...
	Finansēšanas struktūra, kas nav kāda no šā punkta pirmajā un otrajā daļā minētajām un kurai uzticēti budžeta izpildes uzdevumi saskaņā ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apakšpunkta i) vai ii) punktu,, var piemērot noteikumus...

	1) "piekļuves tiesības" ir tiesības izmantot rezultātus vai iepriekš uzkrātas zināšanas atbilstoši noteikumiem un nosacījumiem, kas paredzēti saskaņā ar šo regulu;
	2) "saistīts subjekts" ir jebkurš tiesību subjekts, kas ir dalībnieka tiešā vai netiešā kontrolē vai tādā pašā tiešā vai netiešā kontrolē kā dalībnieks, vai kas tieši vai netieši kontrolē dalībnieku. Kontrole var izpausties kādā no formām, kas izklāst...
	3) "asociētā valsts" ir trešā valsts, kas ir noslēgusi starptautisku nolīgumu ar Savienību, kā noteikts Regulas (ES) Nr. ...25F+/2013 7. pantā;
	4) "iepriekš uzkrātas zināšanas" ir jebkuri dati, zinātība vai informācija jebkādā formā vai veidā, materiālā vai nemateriālā veidā, tostarp jebkuras tiesības, piemēram, intelektuālā īpašuma tiesības, kas ir i) dalībnieku rīcībā pirms to iesaistīšanās...
	5) "pamatakts" ir Savienības iestāžu pieņemts tiesību akts regulas, direktīvas vai lēmuma veidā LESD 288. panta nozīmē, kas veido darbības juridisko pamatu;
	6) "inovācijas pasākums" ir pasākums, kas galvenokārt ietver darbības ar konkrētu mērķi izstrādāt plānus un pasākumus vai projektus jauniem, izmainītiem vai uzlabotiem produktiem, procesiem vai pakalpojumiem. Šādā nolūkā to skaitā var būt prototipu iz...
	7) "koordinācijas un atbalsta darbība" ir darbība, kas sastāv galvenokārt no papildpasākumiem, tādiem kā standartizācija, izplatīšana, izpratnes vairošana un paziņošana, tīklu veidošana, koordinācijas vai atbalsta pakalpojumi, politikas dialogi un sav...
	8) "izplatīšana" ir rezultātu publiskošana ar jebkādiem atbilstošiem līdzekļiem (izņemot publiskošanu, kas izriet no rezultātu aizsardzības vai izmantošanas), tostarp izmantojot zinātnisku publikāciju jebkurā plašsaziņas līdzeklī;
	9) "izmantošana" ir rezultātu izmantošana turpmākos pētniecības pasākumos, kas nav attiecīgajā darbībā ietvertie pētniecības pasākumi, vai produkta vai procesa izstrādē, izveidē un laišanā tirgū vai pakalpojuma izveidē un sniegšanā, vai arī standartiz...
	10) "taisnīgi un saprātīgi noteikumi" ir atbilstoši noteikumi, tostarp iespējami finansiāli nosacījumi vai noteikumi par izmantošanu bez autoratlīdzības, ņemot vērā ar lūgumu piekļuvei saistītos konkrētos apstākļus, piemēram, rezultātu vai iepriekš u...
	11) "finansēšanas struktūra" ir iestāde vai struktūra, izņemot Komisiju, kā minēts Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apakšpunktā, kam Komisija uzticējusi budžeta izpildes uzdevumus saskaņā ar Regulas (ES) Nr. ...26F+/2013 9. pa...
	12) "starptautiska Eiropas interešu organizācija" ir starptautiska organizācija, kuras locekļu lielākā daļa ir dalībvalstis vai asociētās valstis un kuras galvenais mērķis ir veicināt sadarbību zinātnes un tehnoloģiju jomā Eiropā;
	13) "tiesību subjekts" ir jebkura fiziska persona vai jebkura juridiska persona, kas izveidota atbilstoši valsts, Savienības vai starptautiskajiem tiesību aktiem un atzīta par atbilstīgu minētajiem aktiem, un kam ir tiesībspēja, un kas, rīkodamās savā...
	14) "bezpeļņas tiesību subjekts" ir tiesību subjekts, kura mērķis saskaņā ar statūtiem nav gūt peļņu, vai kuram ir juridisks vai statūtos paredzēts pienākums nepārdalīt peļņu akcionāriem vai individuāliem dalībniekiem;
	15) "dalībnieks" ir jebkurš tiesību subjekts, kas veic darbību vai darbības daļu atbilstoši Regulai (ES) Nr. ...27F+/2013 un kam ir tiesības un pienākumi attiecībā pret Savienību vai citu finansēšanas struktūru saskaņā ar šo regulu;
	16) "programmas kopfonda darbība" ir darbība, ko finansē, izmantojot dotāciju, kuras galvenais nolūks ir papildināt atsevišķus uzaicinājumus vai programmas, ko finansē subjekti, kas nav Savienības finansēšanas struktūras un kas pārvalda pētniecības un...
	17) "iepirkums pirmskomercializācijas posmā" ir tādu pētniecības un izstrādes pakalpojumu iepirkums, kuri ietver riska/ieguvumu dalīšanu atbilstoši tirgus nosacījumiem un konkurētspējīgu attīstību pa posmiem, ja pētniecības un izstrādes pakalpojumu ie...
	18) "inovatīvu risinājumu publiskais iepirkums" ir iepirkums, kurā līgumslēdzējas iestādes rīkojas kā sākuma klients attiecībā uz inovatīvām precēm vai pakalpojumiem, kas vēl nav pieejami plašā komerciālā mērogā, un var ietvert atbilstības pārbaudi;
	19) "rezultāti" ir jebkuri materiāli vai nemateriāli darbības rezultāti, piemēram, dati, zināšanas vai informācija, kas tiek radīta darbībā, jebkādā formā vai veidā, neatkarīgi no tā, vai tos var aizsargāt, kā arī jebkuras tiem piesaistītas tiesības, ...
	20) "MVU" ir mikrouzņēmumi, mazi un vidēji uzņēmumi, kā noteikts Komisijas Ieteikumā 2003/361/EK28F .
	21) "darba programma" ir Komisijas pieņemtais dokuments īpašās programmas īstenošanai saskaņā ar Padomes Lēmuma Nr. …ES29F 30F( 5. pantu;
	22) "darba plāns" ir Komisijas darba programmai līdzīgs dokuments, ko pieņem finansēšanas struktūras, kurām uzticēts izpildīt daļu no pamatprogrammas "Apvārsnis 2020" saskaņā ar Regulas (ES) Nr. ...+31F+/2013 9. panta 2. punktu.
	a) attiecīgā informācija attiecas uz valsts sektora iestādi;
	b) dalībnieki nav norādījuši pamatotus un pietiekamus iemeslus, kāpēc attiecīgā informācija nav sniedzama.
	Darbībās, ko veic atbilstoši konkrētajam mērķim "Droša sabiedrība – Eiropas un tās iedzīvotāju brīvības un drošības aizsargāšana", Komisija, pamatojoties uz lūgumu, Savienības iestādēm, struktūrām, birojiem vai aģentūrām vai dalībvalstu valsts iestād...
	a) tiešā vai netiešā veidā turot īpašumā vairāk nekā 50 % no attiecīgā tiesību subjekta izlaistā pamatkapitāla nominālvērtības vai pārvaldot šā subjekta dalībnieku vai asociēto partneru balsstiesību vairākumu;
	b) tiešā vai netiešā veidā faktiski vai juridiski pārvaldot attiecīgā tiesību subjekta lēmumu pieņemšanas pilnvaras.
	a) tā pati atklāta ieguldījumu sabiedrība, ieguldītājinstitūcija vai riska kapitāla sabiedrība tieši vai netieši pārvalda vairāk nekā 50 % no izlaistā pamatkapitāla nominālvērtības vai dalībnieku vai asociēto partneru balsstiesību vairākumu;
	b) attiecīgie tiesību subjekti ir tās pašas sabiedriskās iestādes īpašumā vai pārraudzībā.
	a) darbībā piedalās vismaz trīs tiesību subjekti;
	b) katrs no trim tiesību subjektiem veic uzņēmējdarbību citā dalībvalstī vai asociētā valstī; un
	c) b) apakšpunktā minētie trīs tiesību subjekti ir savstarpēji neatkarīgi 8. panta nozīmē.
	a) attiecībā uz Eiropas Pētniecības padomes (ERC) progresīvās pētniecības darbībām;
	b) MVU instrumentu, ja darbībai ir skaidri izteikta pievienotā Eiropas vērtība;
	c) programmas kopfonda darbībām, kā arī
	d) pamatotos gadījumos, kas paredzēti darba programmā vai darba plānā..
	a) tiesību subjektam, kas veic uzņēmējdarbību dalībvalstī vai asociētā valstī vai kas izveidots saskaņā ar Savienības tiesību aktiem;
	b) starptautiskai Eiropas interešu organizācijai;
	c) tiesību subjektam, kas veic uzņēmējdarbību trešā valstī, kura noteikta darba programmā.
	a) dalība tiek uzskatīta par būtiski nepieciešamu Komisijas vai attiecīgās finansēšanas struktūras darbības veikšanai;
	b) šāds finansējums ir paredzēts divpusējā zinātnes un tehnoloģiju nolīgumā vai kādā citā nolīgumā, kas noslēgts starp Savienību un starptautisko organizāciju vai – tādu tiesību subjektu gadījumā, kuri veic uzņēmējdarbību trešās valstīs – valsti, kurā...
	a) izcilība;
	b) ietekme;
	c) īstenošanas kvalitāte un efektivitāte.
	a) atkārtoti izvērtēt priekšlikumu – to veic galvenokārt tādi vērtētāji, kuri nav iesaistīti iepriekšējā izvērtēšanā;
	b) apstiprināt sākotnējo novērtējumu.
	a) visu pieteikumu iesniedzēju informēšanai par to pieteikumu zinātniskas novērtēšanas rezultātiem maksimālā laikposmā pieci mēneši no pēdējās dienas, kad var iesniegt pilnīgus priekšlikumus;
	b) dotāciju nolīgumu parakstīšanai ar pieteikumu iesniedzējiem vai to informēšanai par dotāciju lēmumiem maksimāla laikposmā trīs mēneši no dienas, kad informēti sekmīgie pieteikuma iesniedzēji.
	Izmaksas, kas rodas šādām trešām personām, var uzskatīt par attiecināmām, ja trešā persona atbilst visiem no šiem nosacījumiem:
	a) tā būtu tiesīga saņemt finansējumu, ja tā būtu dalībnieks;
	b) tā ir saistīts subjekts vai tai ir juridiska saikne ar dalībnieku, kas norāda uz sadarbību, kura nav ierobežota tikai ar attiecīgo darbību;
	c) tā ir norādīta dotāciju nolīgumā;
	d) tā ievēro noteikumus, kas ir piemērojami dalībniekam atbilstoši dotāciju nolīgumam attiecībā uz izmaksu atbilstību un izdevumu kontroli.
	e) tā akceptē solidāru atbildību ar dalībnieku par Savienības ieguldījumu atbilstoši summai, par kuru trešā persona ir paziņojusi, ja to prasa Komisija vai attiecīgā finansēšanas struktūra.
	a) konsorcija iekšējo organizāciju;
	b) Savienības finansējuma sadalījumu;
	c) izplatīšanas noteikumus, izmantošanas un piekļuves tiesības, kas papildina šīs regulas III sadaļas I nodaļas un dotāciju nolīguma noteikumus;
	d) iekšējo strīdu izšķiršanas kārtību;
	e) atbildību, kompensāciju un konfidencialitātes nolīgumus starp dalībniekiem.
	Konsorcija dalībnieki konsorcija ietvaros var noslēgt jebkādus nolīgumus, kas pēc to ieskatiem ir atbilstoši, ciktāl šie nolīgumi nav pretrunā ar dotāciju nolīgumu vai šo regulu.
	a) tā ir daļa no parastās dalībnieka atlīdzības shēmas, un tiek konsekventi maksāta, kad vien ir nepieciešams tāda paša veida darbs vai zināšanas;
	b) kritēriji, ko izmanto papildmaksājumu aprēķinam, ir objektīvi, un dalībnieks tos piemēro vispārīgi neatkarīgi no izmantotā finansējuma avota.
	a) resursus, kuru pieejamību dalībniekiem nodrošinājušas trešās personas, izmantojot finanšu pārvedumus vai ieguldījumus natūrā bez maksas, kuru vērtību dalībnieks deklarējis kā atbilstīgās izmaksas, ar noteikumu, ka trešās personas tos ieguldījušas k...
	b) darbības radītus ienākumus, izņemot ienākumus, kas gūti no darbības rezultātu izmantošanas;
	c) ienākumus, kas gūti, pārdodot aktīvus, kuri iegādāti saskaņā ar dotāciju nolīgumu, un kā vērtība nepārsniedz izmaksas, kuras dalībnieks sākotnēji norādījis kā darbības izmaksas.
	Atkāpjoties no 3. punkta, pamatprogrammas "Apvārsnis 2020" dotācija attiecībā uz inovācijas darbībām var sasniegt līdz 100 % no kopējām atbilstīgajām izmaksām bezpeļņas tiesību subjektiem, neskarot kopfinansēšanas principu.
	a) prasību minimumu attiecībā uz laika reģistrācijas sistēmu;
	b) iespēju izvēlēties starp fiksētu gada produktīvo darba stundu skaitu un metodi, kā aprēķināt gada produktīvo darba stundu skaitu, kas izmantojams personāla stundas likmju aprēķinam, ņemot vērā dalībnieka parasti izmantoto uzskaites praksi.
	a) statistikas datiem vai tamlīdzīgiem objektīviem līdzekļiem;
	b) revidējamiem dalībnieka vēsturiskiem datiem.
	a) tās ir aprēķinātas, pamatojoties uz kopējām faktiskajām personāla izmaksām, kas iegrāmatotas dalībnieka vispārējos pārskatos un ko dalībnieks var pielāgot, pamatojoties uz budžetā iekļautiem vai aplēstiem elementiem saskaņā ar Komisijas paredzētiem...
	b) tās atbilst 26. un 27. pantam;
	c) tās nodrošina atbilstību prasībai par peļņas negūšanu un izmaksu divkāršas finansēšanas novēršanu;
	d) tās ir aprēķinātas, pienācīgi ņemot vērā 31. pantu.
	Komisija var pārvaldīt Fondu tieši vai uzticēt Fonda finanšu pārvaldību Eiropas Investīciju bankai vai atbilstošai finanšu iestādei ("depozītbanka"). Depozītbanka pārvalda Fondu saskaņā ar Komisijas norādījumiem.
	a) tieši pārskaitīt vai pieprasīt depozītbankai tieši pārskaitīt attiecīgo parādsummu no Fonda darbības koordinatoram. Tādu pārskaitījumu izdara pēc saistību nepildītāja dalībnieka dalības izbeigšanas vai atsaukšanas, ja darbība joprojām notiek un ja ...
	b) faktiski piedzīt minēto summu no Fonda.
	Komisija izsniedz piedziņas rīkojumu pret attiecīgo dalībnieku vai trešo personu Fonda labā. Komisija šajā saistībā var pieņemt lēmumu par piedziņu saskaņā ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.
	a) priekšlikumu novērtēšana;
	b) to darbību īstenošanas uzraudzība, kuras veic saskaņā ar Regulu (ES) Nr. ...43F+/2013, kā arī iepriekšējo pētniecības un/vai inovācijas programmu īstenošanas uzraudzība;
	c) Savienības pētniecības un inovācijas politikas vai programmu, tostarp pamatprogrammas "Apvārsnis 2020", īstenošana, kā arī Eiropas pētniecības telpas izveide un darbība;
	d) pētniecības un inovācijas programmu novērtēšana;
	e) Savienības pētniecības un inovācijas politikas izstrāde, tostarp nākotnes programmu sagatavošana.
	Lai izveidotu kandidātu datubāzi, neatkarīgus ekspertus izraugās un atlasa, izsludinot fiziskām personām adresētus uzaicinājumus iesniegt pieteikumus un uzaicinājumus attiecīgām organizācijām, piemēram, pētniecības aģentūrām, pētniecības iestādēm, uni...
	Ja to uzskata par lietderīgu un pienācīgi pamatotos gadījumos, Komisija vai attiecīgā finansēšanas struktūra pārredzamā veidā izraugās jebkādu tādu individuālu ekspertu ar atbilstošām prasmēm, kurš nav iekļauta datubāzē.
	Ieceļot neatkarīgus ekspertus, Komisija vai attiecīgā finansēšanas struktūra veic pienācīgus pasākumus, lai panāktu ekspertu grupu un izvērtēšanas komisiju līdzsvarotu sastāvu no dažādu prasmju, pieredzes, zināšanu, ģeogrāfiskās pārstāvības un dzimumu...
	Komisija vai attiecīgā finansēšanas struktūra var prasīt padomdevējas struktūras padomu neatkarīgu ekspertu iecelšanai. Attiecībā uz Eiropas Pētniecības padomes pirmrindas pētījumu darbībām Komisija ekspertus ieceļ, pamatojoties uz Eiropas Pētniecība...
	Ja kopīgajā īpašumtiesību nolīgumā nav paredzēts citādi, katrs kopīpašnieks ir tiesīgs piešķirt neekskluzīvas licences trešām personām kopīgā īpašumā esošo rezultātu izmantošanai bez tiesībām piešķirt apakšlicences, ievērojot šādus nosacījumus:
	a) par to iepriekš brīdina pārējos kopīpašniekus;
	b) pārējiem kopīpašniekiem piešķir taisnīgu un pamatotu kompensāciju.
	Dalībnieks var nepiekrist tikai tad, ja tas pierāda, ka tādējādi tiktu nodarīts būtisks kaitējums tā likumīgajām interesēm. Šos rezultātus nedrīkst nekādā veidā izplatīt, kamēr Komisija vai attiecīgā finansēšanas struktūra nav pieņēmusi lēmumu nepārņe...
	Dotāciju nolīgumā paredz visus papildu izmantošanas pienākumus. Tādas pētniecības gadījumā, kurai ir potenciāls pētīt būtiskas sabiedrības problēmas, papildu izmantošanas pienākumos var iekļaut licencēšanu bez izņēmuma nosacījumiem. Visus šādus papild...
	Visus papildu izplatīšanas pienākumus paredz dotāciju nolīgumā un norāda darba programmā vai darba plānā.
	Attiecībā uz rezultātu izplatīšanu ar zinātnisko publikāciju starpniecību piemēro atvērtu piekļuvi atbilstoši dotāciju nolīgumā paredzētajiem noteikumiem un nosacījumiem. Darbības laikā radušās izmaksas saistībā ar atvērtu piekļuvi zinātniskām publikā...
	Attiecībā uz pētniecības datu izplatīšanu dotāciju nolīgumā saistībā ar atvērtu piekļuvi pētniecības datiem un to saglabāšanu var paredzēt noteikumus un nosacījumus, saskaņā ar kuriem piešķirama atvērta piekļuve šādiem rezultātiem, jo īpaši Eiropas Pē...
	Par jebkuru izplatīšanas darbību iepriekš brīdina pārējos dalībniekus. Pēc brīdinājuma saņemšanas dalībnieks var iebilst, ja tas pierāda, ka iecerētā izplatīšana būtiski kaitētu tā likumīgajām interesēm saistībā ar tā rezultātiem vai iepriekš uzkrāta...
	Neskarot konfidencialitātes pienākumus, kas izriet no tiesību aktiem uzņēmumu apvienošanas un pārņemšanas gadījumā, ja citiem dalībniekiem joprojām ir tiesības piekļūt nododamajiem rezultātiem vai arī tie vēl joprojām var pieprasīt piekļuves tiesības,...
	Pēc brīdinājuma saņemšanas dalībnieks var iebilst pret īpašumtiesību tālāknodošanu, ja tas pierāda, ka iecerētā tālāknodošana nelabvēlīgi ietekmētu tā piekļuves tiesību izmantošanu. Tādā gadījumā tālāknodošanu nedrīkst veikt, kamēr nav panākta vienoša...
	Pārējie dalībnieki pēc iepriekšējas rakstiskas vienošanās var atteikties no savām tiesībām saņemt iepriekšēju brīdinājumu un tiesībām iebilst pret īpašumtiesību tālāknodošanu no viena dalībnieka konkrēti norādītai trešai personai.
	Šādos gadījumos īpašumtiesību tālāknodošanu vai ekskluzīvas licences piešķiršanu neveic, ja vien Komisija vai attiecīgā finansēšanas struktūra nepārliecinās, ka tiks veikti atbilstoši drošības pasākumi.
	Attiecīgā gadījumā dotāciju nolīgumā paredz, ka Komisija vai attiecīgā finansēšanas struktūra ir iepriekš jābrīdina par jebkuru šādu īpašumtiesību tālāknodošanu vai ekskluzīvas licences piešķiršanu. Dotāciju nolīgumā nosaka termiņus šajā ziņā.
	Šādu piekļuvi piešķir, nepieprasot autoratlīdzību.
	Šādu piekļuvi piešķir, nepieprasot autoratlīdzību, ja vien dalībnieki, pirms tie pievienojas dotāciju nolīgumam, nav vienojušies citādi.
	Pēc vienošanās šādu piekļuvi piešķir ar taisnīgiem un pamatotiem nosacījumiem.
	Pēc vienošanās šādu piekļuvi piešķir ar taisnīgiem un pamatotiem nosacījumiem.
	Šādu piekļuvi piešķir bez autoratlīdzības.
	Iepirkuma procedūrās:
	a) ievēro pārredzamības, nediskriminācijas, vienlīdzīgas attieksmes, pareizas finanšu pārvaldības, proporcionalitātes principu, konkurences noteikumus, kā arī Direktīvas 2004/17/EK, 2004/18/EK un 2009/81/EK, ja tās ir piemērojamas, vai, ja Komisija rī...
	b) var paredzēt īpašus nosacījumus, piemēram, iepirkto darbību izpildes vietu iepirkumam pirmskomercializācijas posmā ierobežot ar dalībvalstu un to valstu teritoriju, kas asociētas ar "Apvārsni 2020", ja to pienācīgi attaisno darbības mērķi;
	c) var atļaut vienā un tajā pašā procedūrā ("daudzkārtēji ārpakalpojumi") piešķirt vairāku līgumu slēgšanas tiesības;
	d) paredz līgumu slēgšanas tiesību piešķiršanu tam pretendentam vai pretendentiem, kas piedāvā visizdevīgāko cenu.

